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EL PROYECTC /N SITL/

Es un esfuerzo colaborativo entre las comunidades campesinas e indigenas det Pen,
orientado a reforzar la conservacion in sifu {en chacras) de los cultivos nativos con la
facilitacidn de seis instituciones ejecutoras. El proyecto ayuda a fortalecer las organiza-
ciones campesinas vy la cultura gue sustenta las practicas agricolas tradicionales. Asi
mismo, promueve el mejor consumo, transfermacién y eventual comercializacion de
dichas especies de manera gue incidan en mejorar la calidad de vida de los pobladores
rurates y hacer sustentable fa conservacion de fos recursos genéticos.

Informe de la Gerencia sobre el avance del proyecto en el afio 2001
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PRESENTACION

[ Proyecto “Conservacion /n situ de Cultivos Nativos y sus Parientes
Silvestres” es una propuesta financiada por el fondo Mundial del Medio Am-
biente (FMAM) administrado por el Programa de las Naciones Unidas para el
Desatrollo (PNUD) e implementada por el instituto de Investigaciones de a
Amazonia, 11AP, en el 3mbito nacional peruano en convenio con seis institu-
ciones nacionales.

En este documento se presentan los avances resumidos de las actividades
realizadas por las instituciones ejecutoras (INIA, PRATEC, CCTA, IIAP, CESA
y ARARIWA) en el primer afio del proyecto. Se analiza el apoyo a las organi-
zaciones de agricultores en [a conservacién de la agrobiodiversidad en el Perd,
actividad realizada por siglos por los propios campesinos.

El Primer Taller Nacional de Planificacion realizado en Lima, del 21 al 23 de
enero del 2001, dio inicio 3 un proceso permanente de dijlogo fluido entre I3
gerencia, las instituciones ejecutoras y las comunidades campesinas, que se
reﬂe[a en los diversos eventos, reuniones y visitas, tanto temiticos como de
coordinacién, efectuados en la sede de Lima y en las regiones mismas.

La caracterizacién del mbito geogrifico del trabajo se llevd 3 cabo,
definiéndose ocho microgenocentros que representan (3 diversidad de am-
bientes como dreas de conservacién de [a agrobiodiversidad.

Ha merecido especial atencién el aspecto metodoldgico al establecerse, en
consenso con las entidades ejecutoras, las Fichas de Registro que comprenden
tres temas: uno para el conocimiento sobre el espacio mayor, otro para el
registro de la agrobiodiversidad y un tercero para [a determinacién de los
aspectos socioecondmicos de |3 unidad familiar.

La revaloracién de los cultivos nativos al interior de {3 poblacién nacional ha
merecido una atencion especial comprendiendo desde !a difusién de
programas radiales de alcance local para fomentar la valoracidn vy el uso de los
cultivos nativos por los pobladores rurales y ciudades cercanas, pasando por l3
formacién de huertos escolares; hasta la propia iniciativa de PRATEC para la
creacion de un Curso de Maestria sobre Conservacion de la Diversidad
Biolégica Andino-Amazénica.

Los fondos administrados por el PNUD han sido asignados de conformidad
con las normas establecidas por este organismo internacional a cada una de las
entidades ejecutoras, sobre la base de contratos especificos para desarrollar las
actividades programadas de acuetdo al plan operativo del proyecto para el
primer ano.

Dr. Mario E. Tapia
Gerente del Proyecto

Lima, 26 de mayo
del 2002
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RESUMEN EJECUTIVO

oy

% Proyecto Conservacion /n situ de los cultivos nativos y sus parientes silvestres en
el Perdi se inicié en Enero  del afio 2001, con la participacién de seis instituciones
eiecutoras (INIA, Programa Nacional de Recursos Genéticos con 8 estaciones experi-
mentales, PRATEC, con 10 instituciones socias, CCTA, con 4 instituciones socias, el
NAP en la Amazonia, CESA y ARARIWA en el Cusco).

ORGANIZACION INSTITUCIONAL

Al nivel de organizacién institucional, el PNUD administra los fondos, y para la
efecucion del proyecto existe una agencia de ejecucion que es el IIAP, en directy
coordinacidn con las otras instituciones elecutoras y socias con el apoyo técnico de
fcilitacion de profesionales (5) contratados por el proyecto, localizados en las dife-
rentes regiones de trabajo.

El proyecto ha implementado a las instituciones ejecutoras, 3 través de convenios de
financiamiento, para la ejecucidn de [as actividades de conservacién /7 sitw y con los
fondos para la adquisicion del equipo basico para el trabajo, consistente en
computadoras, maquinas fotograficas, vehiculos y motocicletas, este equipamiento se
complementard en el sequndo afio. Asimismo se concretd la contratacion de perso-
nal, de especialistas y de técnicos de campo a cardo de las instituciones participantes.

El proceso de desarrollo del Proyecte durante el primer afio ha generado una multi-
plicidad de contactos y reuniones de diferente indole con las instituciones ejecutoras
y entre &stas, formentando de esta manera una mayor integracién entre [a Unidad de
Implementacion del Proyecto (INAP, Gerencia) con [as instituciones ejecutoras y
éstas a su vez con las entidades socias que trabajan directamente en el campo. Asimis-
mo se han establecido coordinaciones con ONG™s dedicadas 3 la conservacion 7
situ, entre ellas: Valle Grande (Lima, Yauyos), Urpichallay (Ancash, Huaraz), Jorge
Basadre (Chota, Cajamarca), AEDES (Arequipa, Cotzhuasi); asi como otras institu-
ciones nacionales involucradas: Universidades, CONAM, PROMPEX, INRENA, e
intaernacionales como CIP, FAO e IPGRI.

LOCALIZACION GEOGRAFICA

En una primera aproximacion se han determinade 53 Distritos de ’craba[o, que com-
prenden 154 comunidades campesinas, constituyendo las unidades de conservacion
de la agrobiodiversidad en 12 Departamentos, en todo el pals. Asimismo, se ha regis-
trado un niimero significativo de campesinos conservacionistas, conocedores o
expertos de la conservacion /n situ. Conforme a la informacién proporcionada por
las entidades ejecutoras, son 526 los campesinos seleccionados, a su vez se determina-
r3 cudles de ellos serdn motivo de un sequimiento y monitoreo mis detallado en los
siguientes afos.

METODOLOGIA

Se ha propuesto una metodo{o?l'a de trabajo en cuanto a la evaluacion de [a
agrobiodiversidad, que incluye 1a caracterizacidn de «microgenocentros representati-
vos», de las zonas agroecologicas, definicion de los sitios objetivo de trabajo, el regis-
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tro de campesinos conservacionistas, registro y caracterizacion
de las variedades, asi come 3 determinacion de las téenicas v conocimientos
en a conservacion de [a agrobiodiversidad.

El Proyecto ha permitido el registro de la informacion sobre los ocho denominados
microgenocentros, espacios mayores. Sin embargo estos se enmarcan en espacios que se
podrian denominar mesogenocentros donde se ha realizado por siglos el intetcambio
de semillas. Se han elaborado los mapas digitados de los microgenocentros, con |a
inclusion de mapas temiticos (fisiogrificos, hidrogrificos y de uso de la tierra para las
diferentes comunidades). Estas dress, si bien representan la mayor riqueza de [a
agrobiodiversidad nativa (cultivos), son sélo una muestra de toda la agrobiodiversidad
que se consetva en los Andes Centrales y la Amazonia peruana. Se reconoce que existen
algunas §reas adicionales de importancia en Agrobicdiversidad que no se encuentran
atendidas por el Proyecto, como [3 cuenca del rio Santa,

y {3 vertiente oriental de los Andes en su latitud Central y Sur.

Este proyecto se enfoca hacia la preservacién de la diversidad de las variedades de cultivos
nativos y sus parientes silvestres que son de uso actual y potencial para [3 agricultura y la
sequridad alimentaria global.

Se ha iniciado y avanzado el registro de |3 informacién agronémica y 13 relacion de las
variedades nativas, de los once cultivos nativos priorizados (papa, maiz, frijoles, camote,
quinua, kafiiwa, maca, arracacha, granadilla, yuca, camu camu), y la informacion bisica
de sus especies afines que son conservadas por las comunidades campesinas (en la
reqién amazonica, se esta reintroduciendo el Shuin, Pichirhizus tuberosus, especie que
estaba en proceso de extincién), lo que ha permitido establecer un punto de partida
(Linea de Base) sobre |3 situacion actual de los cultivos nativos. Se ha detectado en
forma participativa un nimero significativo de agricultores conservacionistas (526)
procedentes de las comunidades campesinas, de 254 se tiene 13 informacion sobre [as
variedades cultivadas en sus chacras. Asimismo las instituciones Ejecutoras han contri-
buido sustancialmente a determinar los factores de "amenaza” 3 fa conservacidn de la
agrobiodiversidad (bidticos y abiéticos) y han propuesto acciones de mitigacion, inclu-
yéndose, el riego, el control de plagas y enfermedades, el control de la granizada y
finalmente pricticas de conservacién de suelos.

La caracterizacién de los cultivos nativos se encuentra en una etapa inicial, debiéndose
afinar la metodologia para abordar adecuadamente [a evaluacidn de la variabilidad de las
especies. Especial interés se ha dado a cultivos como la papa, maiz, quinua, granadilla,
yuca y aquaje, para los cuales se preparan catilogos, en los que se reconoce la participa-
cién y autoria de las comunidades campesinas.

Los conocimientos y los saberes campesinos, sobre |a ctianza de 1a agrobiodiversidad de
los cultivos nativos, se estin registrando en la denominada ficha agrosocioeconémica,
elaborada entre todas las instituciones.  Sin embargo se reconoce que esta informacién
genera por si misma un derecho a favor de los campesinos que debe ser protegido y para
el cual, ellos requieren se les de mayor atencién a sus propias propuestas basadas en el
derecho consuetudinario.

El fortalecimiento institucional de las comunidades se ha efectuado a través de la orga-
nizacién de una serie de talleres en temas tan diversos como derechos y aspectos legales
de las comunidades campesinas, organizacién de un sistema de sequridad alimentaria,
control de las principales plagas y enfermedades, asi como con el apoyo a visitas entre
campesinos de una region y entre regiones.
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LA REVALORIZACION DE LOS CULTIVOS

Se ha efectuado a través de |3 orqanizacion de una serie de eventos tanto 3 nivel de las
comunidades como institucionales, incluyéndose programas radiales, publicacion de
boletines, carteles, calendarios, asistencia a ferias ecol6gicas y seminarios

POLITICAS, LEGISLACION, MERCADO Y SISTEMA DE INFORMACION

Se conciben como tareas complementarias, que son tratadas teniendo en cuents los
aspectos propios de la cultura andino-amazénica y de (3 interculturalidad entre los
diversos grupos de la sociedad nacional. Se organizé un taller itinerante de difusion de
expetiencias en agroindustria en Cusco, Lima e Iquitos. Estas actividades se reforzardn en
el sequndo afio.

El Sistema de Informacién y Monitoreo se considera como hetramienta fundamental
para |3 evaluacién v el monitoreo del Proyecto, asi como medio para el sequimiento y
monitoreo de la conservacién in sttu de |3 agrobiodiversidad. A [3 fecha se ha estableci-
do una base de datos, con la informacién generada por las instituciones ejecutoras.

PROPUESTAS

Las metas del Proyecto constituyen un reto para establecer estrategias de trabajo y
coordinacién para abordar los distintos objetivos. Las instituciones Ejecutoras, en coor-
dinacién con [a Gerencia, han decidido conformar grupos de trabajo ad hoc para los
temas de Politicas y Legislacion, Metcado y Sistema de informacién.

Como resultado de Ia interaccion y conexidn permanente entre la UIP y las entidades
Ejecutoras se concibié 1a creacion de un Comité Nacional de Facilitacion v de los Comi-
tés Regionales de Facilitacion (Cusco, Huancayo, Cajamarea y San Martin). Estos comi-
tés han sido creados como instancias de facilitacién interinstitucional y sirven de espa-
cios de discusion y andlisis de temas comunes y de nexo entre las instituciones
ejecutoras y a su vez entre estas y la Gerencia, con el objetivo de facilitar |3 coordinacion
de las acciones del proyecto asi como de canalizar nuevas iniciativas.

Siendo el Proyecto de una amplitud nacional y conocido en varios espacios oficiales y
académicos se han generado relaciones con otras instituciones que apuntan 3 la conser-
vacion de la agrobiodiversidad en el pals, con el fin de crear una futura Red.

Con los avances logrados y la participacién directa de 20 instituciones directamente y
otras tantas en forma indirecta, se considera que este proyecto da las bases para l3 crea-
cién de un Centro de Investigacion y uso de las Plantas dtiles del Perd, en perfecta
coordinacion con [3s actuales instituciones ejecutoras y otras como las Universidades,
ONG s y gobiernos locales para continuar el proceso de conservacidn de los recursos
fitogenéticos al fin del periodo de este proyecto. Para ello es necesario concertar las
reuniones interinstitucionales que creen la conciencia de esta necesidad.

Finalmente para una mejor apreciacion cuantitativa del avance de las actividades al nivel
de tareas por parte de las entidades Ejecutoras, se ha utilizado el programa MS-Profect
que permite una evaluacién directa a cada una de las tareas efectuadas por las institucio-
nes Ejecutoras. Este mismo programa ha permitido elaborar una plantilla cuantitativa al
nivel de todo el proyecto. (Anexo N° 5).

Lima, Mayo 2002




IN SITU CONSERVATION OF

AGROBIODIVERSITY IN PERU

0.6/ eru, 3 central Andean country, is correctly identified as a center of agricultural
biodiversity (Vavilov, 1926); however, this biodiversity is threatened by long-term
trends of population growth, and sociceconomic and technological changes.

In past decades, emphasis was placed on collecting genetic plant materal and
preserving the germplasm in storage places with some kind of temperture control or,
as occurred in many cases, under natural conditions only. These collections included
most of the crop species and were used mainly to produce new varieties.

Only in the last decade has more attention been given to conserving native varietics or
landraces, under peasant field conditions, as the best and most appropriate way to
favor the coevolution of more than fifty different crops,

grown under very variable ecosystem environments, ranging from coastal desert to
Andean highlands and tropical forest.

The current /n Situ project (2001-2005), financed by the Clobal Environmental
Fund (GEF) in coordination with UNDP in Pery, is being carried out by six national
institutions. Two are government agencies: 1IAP and INIA; and four are non-
government3l organizations: CCTA, PRATEC, CESA and ARARIWA. The project
resulted from a detailed process of consultation, and is backed up by extensive
agricuttural and social scientific research on the issues it addresses. It is one of 3 very
small number of intemationally supported projects of this nature, and each one of
them can be regarded as exploratory. The experience in Peru should provide important
essons for similar projects in the region and elsewhere.

Eleven crops in use today were selected mainly to be key species for local land use:
potatoes, maize, beans, manioc, and sweet potatoes; others are plants in danger of
extinction, such as the following grains - quinua (Chenopodium quinoa), and kafiwa
(Chenopodium pallidiciule); roots such as arracacha, (Aracschiz xanthorhiza), and
maca (Lepidurn meyenii); and fruits such as passion-fruit, (Passiflors sp), and camu
camu (Mirciatia dubiz). However other secondary or associated crops will also be
included.

Bearing in mind the variable ecological conditions in Peru, eight microgencenters were
dentified and 154 native comunities were selected for field work, with the direct
participation of 526 peasant families supported in the traditional ways of i situ

consemvation that they have practiced for centuries.

Methodological processes include the selection of high-density crop genetic sites
(microgenocenters), the organization of seed fairs, and the registration of the
varieties; as well as technical workshops for peasant farmers, and the financing of
exchanges of genetic material within comunities.

Records of the different varieties managed by the local families and the identification
and description of the native material will make it possible to organize a database of
the genetic material mantained in the country, as well as the proper recognition of
the peasants’ rights.
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Campaesino conservacionista y su chacra, Cusco

N que no- hay nada dc ccmer sfna en, verdad
h usakyapun chaira se vuelve vadio [a chacra)...
- Celes’cma ldme
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Los Andes son el eje geogrifico en Sud América, con mas
de 200 millones de hectjreas en terrenos sobre los 1500
m.s.n.m. que generan la diversidad en ecosistemas en
siete paises.

Los Andes Centrales, donde se ubica el Perd, representan
uno de los ocho centros de domesticacion (en el mun-
do) de cultivos, incluyéndose tanto a vertiente occiden-
tal, la Costa, como 13 vertiente oriental o Amazénica.
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El Fondo Mundial para el Medio Ambiente FMAM es un mecanismo de cooperacién
internacional que tiene por objetivo proporcionar financiamiento nuevo y adicional en
forma de donaciones a ﬁPn de cubrir ef costo adicional para lograr los beneficios ambien-
tales mundiales.

El FMAM, financia proyectos que logren beneficios ambientales en cuatro dreas temticas,
|2 diversidad bioldgica, el cambio climatico, las aguas internacionales y la capa de ozono.

El Proyecto /n situ, se ubica en el contexto de los proyectos financiados por el FMAM
como ayuda 3 los paises en desarrollo y a los paises con economia en transicion para
protegery ordenar el medio ambiente, especifiamente en el tema de la agrobiodiversidad.
En ese sentido constituye un instrumento de fas acciones internacionales para flevar a
cabo el Programa 21 del acuerdo mundial de Ric 1992.

El Proyecto /n sttu se relaciona a nivel nacional con la propuesta del Consejo Nacional del
Medio Ambiente CONAMy la propuesta nacional para la conservacién de la agrobiodiversidad,
elaborada por el INIA, debido a su aporte 3 la informacidn y experiencias en el manejo,
gestién y conservacion in situ de la agrobiodiversidad, en las tres regiones naturales Cos-
ta, Sierra y Selva, asi como de |2 diversidad de zonas agroecoldgicas del pats.

Esta propuesta es reforzada por las experiencias de instituciones no gubernamentales y
universidades que, en el caso del Perd, han avanzado por afos en el recojo de experien-
cias muy instructivas en aspectos de relaciones interculturales, base de la sostenibilidad
en la conservacidn de recursos como los cultivos nativos.

En este contexto se ha iniciado el Proyecto /n situ el afio 2001 con diversas propuestas,
metodologias y fortalezas institucionales, que permitirin conocer las mejores alternati-
vas para conservar el rico patrimonio nacional de nuestros cultivos nativos.

a. Concepcion del Proyecto en el Contexto Nacional e Internacional

Después de cerca de cinco afios de destiones efectuadas por diversas instituciones naciona-
les, se logr [a aprobacidn del proyecto a fines del afio 2000. Este proyecto esta inicial-
mente siendo financiado por FMAM conocido en ingles GEF (Global Environmental
Fund). Se han comprometido ademis los fondos de contra partida def gobierno del Peri,
asi como del gobierno de Italia destinados especificamente para [a regién sur (Cusco, Puno).

Este Proyecto se enfoca hacia la preservacion de la cultura a través de 3 diversidad de las
variedades de cultivos nativos y sus parientes silvestres de uso actual y potencial para la
agricultura y la sequridad alimentaria global.

Las gestiones para la puesta en accidn del proyecto han comprometido {a participacién de las
comunidades campesinas, el Instituto de Investigaciones de la Amazonia Petuana - [IAP, como
Agencia de Ejecucién Nacional, ast como [a directa participacion en |a ejecucién del proyecto
de 6 instituciones tanto del sector pablico como de Organizaciones No Gubernamentales
y 14 instituciones socias ejecutoras de campo. En el cuadro N®1 se presentan las institucio-
nes efecutoras, socias y los respectivos sitios objetivo de trabajo, al nivel de Distritos.

Las instituciones participantes tienen varios afios de experiencia en acciones de
implementacién de tecnologias apropiadas, programas de apoyo a la conservacién de la
agrobiodiversidad, ast como acompafiamiento en la crianza de los cultivos nativos por
parte de los agricultores en las diversas regiones del pafs, quardando caracteristicas y en-
foques particulares de intervencién y participacién en el proyecto. En ese sentido, todas
las instituciones efecutoras han estado directamente involucradas anteriormente en el
tema de la conservacion de |3 agrobiodiversidad.
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La experiencia acumulada por (as instituciones ejecutoras en apoyo a la conservacién de
[a agrobiodiversidad delos cultivos nativos y su relacidn permanente con los agricultores
consetvacionistas ha permitido avanzar sig nificativamente en los sitios objetivo del tra-
bajo del Proyecto.

Con relacidn a los espacios mayores denominados microgenocentros se han considera-
do dos microcuencas en [a reqidn de la Costa, Huaral e Ica. En la Sierra se han seleccio-
nado sitios de trabajo en los departamentos de Piura, Cajamarca, Hudnuco, Junin,
Huancavelica, Ayacucho, Cusco y Puno. En la Selva se han determinado sitios de trabajo
en la Selva Alta, la Cuenca del vio Mayo, y en [3 Selva Baja, 1a Cuenca baja del Rio Ucayali
y media del rio Napo.

CUADRO N° 1

Lugares de Trabajo de las Instituciones Ejecutoras y Socias

INIA E.E CANAAN Ayacucho Luricecha, Vinchos, Tambo
{Estaciones E.E Barios del Inca Cajamarca Sarochuco, Huasmin
Experimentales) E.E Donoso Huaral Huaral, Lampian, Salas

E.E Andenes Cusco Mollepata, Limatambo, Pisac,

Ccarhuayo, Ocongate
E.E Santa Ana Junin Pariahuanca, Ondores, Junin
Huancavelica Yauli

E.E ILLPA Puno Pomata

E.E San Roque Loreto Mazan

E.E El Porvenir San Martin Lamas
PRATEC ABA Ayacucho Chuschi
(Nicleos de CCC-PAM Ayacucho Sarhua
Afirmacién AWAY Ayacucho Soccos
campesina PAQALQU Puno Yunguyo
NACA’s) CHUYMA ARU Puno Conima, Tilali, Moho

QOLLA AYMARA, Puno Plateria

ASAP Puno Pucara

NUVICHA Cajamarca San Juan, Magdalena

PRADERA San Martin Chazuta

CHOBA- CHOBA San Martin Soritor, Habana, Yorongos, Pésic, Ricja
CCTA CEPESER Piura Frias
{Instituciones IDEAS Cajamarca Gregorio Pita, Pedro Galvez
socias) IDMA Huanuco Tomayquichua, Kichki

TALPUY Huancavelica Conaica, Laria, Nuevo Occoro
AP AP Loreto Jenaro Herrera, Requena, Sapuena
CESA CESA Cusco Paucartambo, Colquepata
ARARIWA ARARIWA Cusco Lamay, Chinchero, Ollantaytambo
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Dentro de estos espacios mayores se han determinado dreas de trabajo mis especificas
que corresponden a microcuencas, en los distritos donde se encuentran localizadas las
comunidades campesinas y donde desarrollan sus actividades agricolas los agricultores
conservacionistas.

A continuacion se presenta la ubicacién de los espacios mayores denominados inicial-
mente microgenocentros en [as distintas regiones naturales del pais. Igualmente se sefia-
la la presencia de las instituciones ejecutoras en cada uno de los microgenocentros. Asi
mismo este mapa hos permite apreciar los rangos altitudinales donde se ubican los
microgenocentros. También se puede apreciat en cada microgenocentro el jrea de tra-
bajo dentro de cada uno de ellos.

7w

L PROYECTO IN SiTU
| Microgenocentros de Cuitivos Nativos
) en el Pard

BELYA ALTA

BELVA BAJA

GOoaTA
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b. Participaciéon Institucional

La gerencia del proyecto en coordinacidn con la oficina del PNUD ha establecido con-
venios con seis instituciones que participan con su expetiencia, personal y facilidades.

El Instituto Nacional de Investigacion Agraria cuenta con un programa
Nacional de Investigacidn de Recursos Genéticos y Biotecnologia
PRONIRGEB, que coording la conservacién ex situ de los principales culti-
vos del pais. Para ello cuenta con ocho Estaciones Experimentales distribui-
das en todo el pais, como se muestra en el cuadro N° 2.

CUADRO N° 2

Cuitivos Principales y Asociados por Estacion Experimental

 Estacion Experimental. Localidad - ¢ Cultivos
E.E Barios del Inca Cajamarca Papa, arracacha, maiz, oca, olluco, mashua,
{Sierra Norte) yacon, quinua, tomate de arbol, chiclayo.
E.E Donoso Lima, Ica Frijol, maiz, camote. pallar, mani, peping dulce.

{Costa Centrai)

E.E Andenes Cusco Malz, granadilla, papa, kiwicha, tumbo, tomate
(Sierra Sur} de arbol, oca, olluco, mashua, quinua.

E.E Santa Ana Junin/fHuancavelica Papa, mafz, granadilla, frfjol, maca, papas
(Sierra Central) nativas. Tomate de arbol, yacén, chirimoya,

oca, olluco, mashua, papas cultivadas y nativas.

E.E ILLPA Puno Papa, quinua, kafiiwa.
(Altiplano) Oca, olluco, mashua.

E.E San Roque Loreto Camu camu.
(Seiva Baja) Aguaje, cocona.

E.E El Porvenir San Martin Yuca, Frijol.
(Seiva Aita) Aji, Mani.

E.E CANAAN Ayacucho Papa, arracacha, quinua, maiz, Oca, olluco,
(Sierra Centro Sur) mashua, achira, yacon, tuna, kiwicha,

chirfmoya, lI0cuma.

A |3 fecha el INIA mantiene 24 Bancos Nacionales de Germoplasma con una coleccién
de 148 especies de cultivos y 11,530 accesiones. Se han caracterizado la mayoria de dichas
colecciones y constituyen un enorme aporte de informacién al integrarse con las accio-
nes de Conservacién in situ que se realizan en 54 comunidades campesinas. Los coordi-
nadores del PRONIRGEB en cada Estacién Experimental son los responsables juntamen-
te con el equipo de 26 téchicos contratados por el Proyecto.
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Personal de Coordinacion Nacional del INIA

Dr. Santiago Pastor

*Dra. Noemi Zuiiga

Ing. Agripina Roldan Chéavez
Ing. Perla Saavedra
Téc.Comp. Luis Rubifios Villar

Director PRONIRGEB,

Responsable del Proyecto, Lima

Director PRONIRGERB,
Responsable del Proyecto
*hasta enero 2002, Lima

Asistente del Proyecte Lima
Asistente del Proyecte Lima
Asistente del Proyecto Lima

Coordinadores de PRONIRGEB

Ing. Eduardo Angeles

EE Bafios del Inca

Ing. LLeandro Aybar EE. Donoso
Ing. Andrés Castelo EE. Andenes
Ing. Carolina Girdn EE. Santa Ana
Ing. Policarpo Catacora EE. illpa

Ing. Sixto Iman EE. San Roque
Ing. Enma Manco EE. Porvenir
Bach. Victoriano Nafiez EE. Canadn
Persconal de Campo

Personal E.E

Ing. MSc. Luis Calua Tafur Bafios del Inca
Ing. Roger Becerra Gallardo Bafios del Inca
Ing. Cesar Cirdenas Santa Ana
Tec. Talita Saufii Bustios Santa Ana
Bach. Sandro Inga Davila Santa Ana
Téc. Javier Rios Visquez Santa Ana
Ing. Edwin Tapia Entiquez Canaan
Ing.. Salomé Altamirano Yaros Canaan
Ing. Javier Llacsa Tacuri Andenes
Ing. Tulio Medina Hinostroza Andenes
Ing. Jerry Ferndndez Mamani Andenes
Ing. Angélica Campana Sierra Andenes
Ing. Eulalia Vargas Callacondo llpa

Tec. Lucia Pallata Illpa

Ing. MSc. Enrique Ruiz Tapia lpa

tng. Francisco Huaman Sedano
Téc. Oswaldo Rios Lobo.

Ing.MSc. Flor Balavarca Villanueva
Ing. Pedro Diaz Vela

Ing.MSc. Susana Buendia Tarmefio
Téc. Benito Martinez Lermo

Ing. Paul Ramirez Huaman

Téc. Manuela Huacachi Quispe

San Roque
San Roque

El Porvenir
El Porvenir
Poncso
Donoso
Donoso
Donhoso

Cajamarca
Huaral
Cusco
Junin
Puno
Iquitos
Tarapoto
Ayacucho

Sttios de Trabajo

Huasmin
Sorochuco
Pariahuanca
Junin

Junin

Junin, Pariahuanca, Yauli
Tambo, Vinchos
Luricocha

Pisac

Ocongate
Limatambo, Mollepata
QOcongate
Pomata

Pomata

Pomata

Mazan

Mazan

Lamas

Lamas

Huaral

Lampidn

Salas

Salas
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Personal del lIAP

Luis Campo Baca Jefe del PBIO Iquitos

Kember Mejia Responsable del Proyecto Iquitos

Isabel Ore Asistente dei Proyecto Iquitos

] Andrea Gonzales Técnico Asistente Iquitos

’ ' Gp Agustin Gonzéles Técnico Asistente Iquitos

El Instituto de Investigaciones de la Amazonia Peruana (11AP) es un organismo estatal
que tiene 20 afios desde su creacidn y tiene como fin [a investigacién de los sistemas
agropecuarios amazdnicos, para ello cuenta con 4 programas.

1. Programa de Ecosistemas Acudticos

2. Programa de Crdenamiento Territorial
3. Programa de Ecosistemnas terrestres

4. Programa de Biodiversidad

El Proyecto /n situ se telaciona con el Programa de Biodiversidad y recoge 13 extensa
experiencia que el ILAP desarrollé en el Tratado de Cooperacién Amazénica (TCA) du-
rante cuatro afios.

La literatura producida sobre frutales amazénicos los recursos genéticos de yuca, camu-
camu, aguaje, plantas medicinales, son una importante base, para el trabajo de Conser-
vacién /n situ, que se realiza con cinco comunidades 3 orillas del rio Ucayali.

El IIAP tiene ademas importantes programas de estudio de biodiversidad en Pucallpa,
Tingo Maria, Tarapoto y Madre de Dios.

PRATEC

El Proyecto Andino de Tecnologias Campesinas (PRATEC), es una ONG, fun-
dada en 1987 y que sirve como coordinadora de los denominados Niicleos de
Afirmacién Cultural Andina NACA's, los mismos que son 18 en total, de los
cuales 10 participan directamente en el Proyecto /n situ.

La experiencia generada por el PRATEC es muy valiosa, en la recuperacién de la cultura
andina, y abarca no solo [a valoracién de las culturas nativas, sino también el rescate de
la tecnologia tradicional y la cosmovisién de poblaciones asentadas en los andes desde
hace miles de afios.

La |iteratura producida en los Gltimos afios por este conjunto de instituciones es muy
diversa, incluyéndose |3 descripcién, desde [a vision campesina, de especies vegetales, su
transformacién, uso de los patientes silvestres, asi como los conocimientos del medio
ambiente, y los ritos que actualmente han permitido a las poblaciones indigenas resistir
a las diferentes cotrientes externas.

La mayotia de profesionales de los NACA's son de origen campesino y de alli su gran
ventaja en aportar una visién muy teal de la dedicacién del poblador indigena por la
conservacion “en chacras” de las culturas andino-amazénicas en comunidades.
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Personal del PRATEC

Grimaldo Rengifo Director y Coordinador. Lima
Julio Valladolid  Coordinador Proyecto In situ Lima
Jorge Ishizawa Director, Lima
Nilda Amnillas Administradora Lima
Carfos Hurtado  Asistente Administrativo. Lima

instituciones Asociadas

ABA
Magdalena Machaca

Chuschi Ayacucho

PRATEC

Marcela Machaca Chuschi Ayacucho ADA
PAM \ g ‘;
pelayo Carrillo Medina Sarhua Ayacucho A
Gustavo Blanco Sarhua Ayacucho PAM
AWAY m
Yuri Ceonishl Soccos Ayacuch

uri Ceonishla cos Ayacucho AWAY
PAQALQU FAQALQY
Francisco Tito Velazco Yunguyo Puno ASOCIACION PARA

LA PROMOCION SOCIAL

Paulina Espillico

Yunquyo Puno

CHUYMA ARU

Walter Chambi Pacoricona
Nestor Chambi Pacoricona

Moho Puno
Moho Puno

QOLLA AYMARA

Sabino Cutipa Flores

Plateria Puno

ASAP

Zenén Gomel Apaza Pucarj Puno
Qdon Gomel Apaza Pucari Puno
NUVICHA

Juan Valera Cafamarca
Jose Terrones Cajamarca
José Visquez Cajamarca
PRADERA

Mario Arévalo San Martin
Alfredo Quinteros San Martin

CHOBA CHOBA
Elsa Mesia Saldafia

San Martin /Moyobamba




Personal de coordinacion del CCTA

Juan Torres Presidente Lima
Doara Velasquez. Responsable del Area de Informacién  Lima
Aldo Cruz informatico _ Lima
Javier Monroe Consultor ~ Area Social .. Lima
Maywa Blanca Consuitor — Ar_ea Agrobiodiversidad " Cusco
Luis Felipe Alvites Consultor — Area Meteorblogi‘a Lima
Jorge Delgado Consuiltor — Area Videos Lima
Mirella Gallardo Consultor — Area Zonificacion Lima

La Coordinadora de Ciencia y Tecnologia en los Andes, es un organismo no guberna-
mental con una extensa historia en su [abor del desarrollo de la regidn andina.

Son importantes las investigaciones y actividades de promocién en {3 gestion de cuencas
hidrogrificas para lo cual ha desarrollado una creativa metodologia que se empley en
diversos proyectos.

La serie de publicaciones, boletines y revistas bibliogrificas especializadas producidas, son
una enorme contribucién al conocimiento de la ciencia y tecnologfa en los ecosistemas
de montahas.

La CCTA ha coordinado por afios el proyecto de Conservacidn de la Agrobiodiversidad
con el apoyo de ONG s y Universidades y con el financiamiento del gobierno Holandés.

Es este intenso bagaje de conocimientos y experiencias que esta facilitando el trabajo v
actividades dentro del Proyecto I situ.

Instituciones Asociadas

CEPESER

Fidel Torres Cootdinador del proyecto Piura
Baudilio Valladolid  Técnico Piura
IDEAS

CENTRO
José Lufs Arteaga Director IDEAS Cajamarca ids
Napoledn Machuca  Coordinador del proyecto  Cajamarca !

IDMA

Carlos Daz Responsable de Proyecto Hudnuco
Jesds Alva Téchico Huidnuco
Dante Flores Técnico Hudnuco
Violeta Vara Técnico Huidnuco
TALPUY

Radl Santana Responsable de Proyecto Huancavelica 4
Mario Vilchez Técnico Huancavelica -
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Personal del ARARIWA

Hugo Yanque Presidente

Cesar Medina Responsable del Proyecto

AEDCIACION

Justo Vallenas Técnico ARARIWA

Fundada el 18 de octubre de 1984 Arariwa es una ONG cuyo dmbito de trabajo es el
departamento de Cusco.

Su labor en pro del desarrollo agropecuario de las provincias andinas en el Cusco incluye
diversos temas, como |3 capacitacidn, el fomento del cultive de la papa, la crianza de
ganado nativo, asi como servicios en la produccion de semillas y dltimamente 13
comercializacién de productos agricolas de [ regién.

Su compromiso con el mejoramiento del nivel de vida del campesino andino ha permi-
tido generar propuestas ecolgicamente saludables y con una visién de mejora econé-
mic3. Su experiencia en el manejo de germoplasma de {3 papa le esta permitiendo exten-
der su labor 3 otros cultivos que le facultan a presentar a las familias campesinas practicas
que favorecen la conservacién y mejoramiento de la agrobicdiversidad.

Personal del CESA

Luis Revilla Director

Lorenzo Rayme Promotor @?"m D SERVICICS AGROPECLUAICS
-—-cE SA-—.—

Donate Checya Promotor !

El CESA, Centro de Servicios Agropecuarios, es una organizacion de promocién social y
técnica, constituida el 14 de noviembre de 1981 cuyo dmbito de accidn es el departamen-
to de Cusco, con énfasis en la provincia de Paucartambo.

En [a década de los afios 80, el enfoque de trabajo en el campo se orientd hacia la mo-
dernizacion de la agricultura al interior de 35 comunidades campesinas, bajo el argu-
mento, que las pricticas agricolas empleadas eran obsoletas, y que el recurso genético
empleado demandaba con urgencia ser reemplazado por semillas mejoradas proventen-
tes de los centros de investigacion existentes en |3 reqién y el pais.

En la década de los 90 el CESA, de manera gradual y ascendente viene asimilando y
comprendiendo que las familias campesinas tienen una particular cosmovisién que las
distingue de (a sociedad oficial, cosmovisién que se expresa en la cultura andina. En ella,
los saberes y tecnologias se hallan en constante regeneracién. En relacidn con la natura-
leza y los cultivos, desde la perspectiva andina, son entendidos como ctianzas.

A partit de |as ensefianzas campesinas, se conoce (3 Hiqueza de [3 agro biodiversidad. Los
pobladores de la vértebra de los Andes, durante miles de afios, 13 han criado con afecto,
en este contacto ella, casi como un milagro, les ha brindado sus saberes. Saberes y tec-
nologia, en el contexto cientifico académico, es lo que conocemos como Conservacion
/17 Situ. El CESA desde hace varios afios se halla comprometido con acciones orientadas
hacia el fortalecimiento de [3 cosmovisién andina y de [a conservacién de la
agrobiodiversidad a la maneta campesina.
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Croquis de chacra de Fortunato Antonic Ceente.
Occoro viejo - Huancavelica.
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§1l. GESTION E IMPLEMENTACION

.

a. Taller Nacional de Programacién

El primer acuerdo entre las instituciones participantes en
el proyecto fue organizar un taller nacional, que permi-
tiera definir aspectos, como la ubicacidn geogrifica de
las actividades, especificar los obietivos, asi como ade-
cuar la implementacién vy [as labores administrativas de
apoyo que necesitaba el proyecto.

Este evento se realizé con la participacién de los delegados de las instituciones ejecutoras,
asi como invitados entre ellos el Dr. Miguel Holle y la Dra. Maria Mayer del CIP, [3
encargada de los proyectos de cooperacién del 1IAP, Dra. Yolanda Guzmin, el Oficial de
programas Michel Archambault del PNUD, el Gerente General Dr. Mario Tapia y el Ge-
rente de Operaciones Dr. Alfredo Rondén, del Proyecto.

En esta reunidn se establecieron planteamientos de cardcter general tales como: La nece-
sidad de administrar el presupuesto bajo convenios con cada una de [as instituciones.
Para ello las instituciones ejecutoras firman un contrato y/o convenio anual y reciben
los fondos de actividades en dos aportes al afio para facilitar su labor. Del mismo modo
cada institucidn elabora un informe de avance del primer semestre y un informe anual,
que permita a la gerencia preparar el informe anual. Asi mismo se definié la contrata-
cién de los facilitadores por regiones. Ver cuadro N° 3. También se definieron las funcio-
nes del facilitador como las siguientes:

Q Ceordinary ser interlocutor interinstitucional.

O Apovyar en el registro de informacién.

Q@ Monitorear {3 ejecucién de actividades.

Q Indagar y divulgar conocimientos sobre (a agrobiodiversidad.

Q Apoyar en el proceso de sistematizacidn de informacion.

CUADRO N° 3

Facilitadores de Campo por Regiones

Departamentos Nambre del Facilitador
Sierra Norte Cajamarca, Piura Santiago Franco
Sierra Centrat Junin, Huanuco, Huancavelica Rebeca Frisancho
Sierra Centro Sur Ayacucha, parte de Junin (INIA) Carlos Aguirre*
Sierra Sur y altiplano Cuzco, Puno Pompeyo Cosio
Selva Alta y Selva Baja San Martin, Loreto Rider Panduro

*Fue inicialmente contratado conjuntamente con el INIA
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b. Talleres Regionales

A partir del Taller Nacional de Programacion se consideré necesario llevar a cabo un
taller regional, en cada uno de los ocho microgenocentros seleccionados, en los cuales
participaron los miembros y representantes de las instituciones ejecutoras y socias; asi
como otras instituciones pablicas locales o regionales es el caso de Universidades, ONG s
y gobiernos locales. Ver cuadro 4

OBJETIVOS

La realizacién de los talleres regionales estuvo dirigida a alcanzar los siguientes objetivos:

1.

oW

Conocer las potencialidades institucionales y prioridades de las entidades
ejecutoras en el Proyecto y evaluar la manera particular de enfocar el tema de la
Conservacién /n situ por cada institucién

. Conocer a nivel regional el trabajo realizado por las instituciones que estin

trabajando temas relacionados a 13 conservacidn 1 situ.

Analizar las experiencias y el aporte de cada institucién al proyecto.

. Interrelacionar las actividades del Proyecto a nivel de las instituciones locales

5. Promover la participacién de universidades y conocer sus trabajos de investigacidn

e

Obtener bibliografia sobre investigaciones ya realizadas sobre la conservacion
In situ y difundirlas.

RESULTADQS

1.

Se ha presentado el Proyecto ante la comunidad local con {a participacién de
OG’s, ONG”s y universidades tales como la de Cajamarca, Junin, Hudnuco,
Ayacucho, Cusco, San Martin, Puno y en Lima. Estableciéndose refaciones de
interaccién y cooperacion.

Se han definido los temas de trabajo, el ndmero de campesinos conservacionistas,
los sitios de trabajo, asi como las responsabilidades institucionales.

Se han establecido las lineas de accién para orientar el proceso metodolégico
detrabajo y obtener la informacién que sitva para establecer [a linea de base y el
plan de actividades de este aho.

Se han identificado experiencias validas, en conservacidn /1 situ como los tra-
bajos realizados por especialistas de universidades como [a de Cajamarca, Cusco
y Puno.

Se han definido los sistemas de informacidn y caracteristicas de las bases de
datos en cada uno de los lugares de trabajo.

Se han analizado alqunos de los aspectos de mercado desde las experiencias
@mpesinas.

Se ha lograde una estrecha relacidn entre las instituciones ejecutoras en las
diferentes zonas, promoviéndose acciones coordinadas.
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CUADRO N° 4

Talleres Regionales -Afio 2001

Selva Alta 01 al 02 de Marzo, 2001 Lamas- San Martin 23
Sierra Norte 13 al 14 de Marzo, 2001  Cajamarca 33
Altiplano 30 al 31 de Marzo, 2001 Puno 29
Sierra Sur 02 al 03 de Abril, 2001 Cusco 46
Sierma Centro Sur 18 al 19 de Abiil, 2001 Ayacuchao 22
Sierra Central 12 al 13 de Junio, 2001 Huancayo- Junin 27
Selva Baja 15 al 16 de Mayo, 2001 Iquitos 35
Costa Central 16 al 17 de Oct.2001. Donoso, Huaral 48

c. Talleres con los Facilitadores

Los facilitadores por regiones, son considerados como los técnicos de enlace entre las
instituciones ejecutoras, socias y la gerencia. Su misidn es coordinar y facilitar la conser-
vacién /n situ de los cultivos nativos y apoyar los avances sobre las actividades del Pro-
yecto que realizan las entidades ejecutoras. A fin de sistematizar [a informacién se han
organizado 2 talleres, uno en julio y otro en noviembre.

Los objetivos fueron afinar la aplicacién de las fichas de registro, analizar los indicadores
de vetificacién, asi como dialogar sobre los reajustes que requiere un Proyecto tan com-
plejo como es el de la conservacién 1 situ de 11 especies principales con un niimero
creciente de cultivos asociados, en 154 comunidades campesinas y en las chacras de 526
agticultores conservacionistas.

Logros y Apottes de los Facilitadores
O Identificacidn de zonas de diversidad en los microgenocentros.

Q Apoyo 2 |3 ejecucidn de talleres con agricultores para la creacidn de la linea de
base del proyecto

O Capacitacién en temas relacionados a la conservacidn de la Agrobiodivetsidad
como control de plagas, enfermedades y amenazas ambientales.

D Anlisis de las fichas de caracterizacidn campesina.
Q Participacién y organizacién en las ferias de agrobiodiversidad.
O Acompafiamiento a las acciones de campo de las instituciones ejecutoras.

Q Convocatoria a reuniones de trabajc con las instituciones para el cumplimien-
to de kas actividades de Proyecto.
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d. Mesas de trabajo

Después de 12 reunion de presentacion del Avance Semestral - Agosto 2001- elaborado
sobre la base de la informacién proporcionada por las instituciones ejecutoras, se acordd
prosequit con el anilisis de los informes y dialogar sobre los temas especificos y la ma-
nera particular de abordarlos por cada institucién ejecutora. Con ese propésito la geren-—
cia particips en las mesas de trabajo con cada una de as instituciones para conocer en
detalle tanto los avances como las necesidades para el cumplimiento de las actividades
del proyecto.

e. Reunidén con las Instituciones ejecutoras hacia la creacién
de los Comités Nacional y Regionales de Facilitacion.

Dutante las diversas reuniones de coordinacién, temticas efectuadas durante el afic 2001,
se menciond que se requieria organizar una instancia de coordinacién en donde las
instituciones participantes aportaran sus sugerencias y definieran sus necesidades y pro-
puestas para el mejor desarrolio del proyecto. Se acordé que para el afio 2002 se esta-
blezca el Comité Nacional de Facilitacién (CNF) con reuniones trimestrales, asi como la
formacién delos Comités Regionales en cada uno de los microgenocentros, ambaos como
instancias de facilitacién interinstitucional que sirvan de espacios de discusidn y anglisis
de temas comunesy de nexo entre [as instituciones ejecutoras y a su vez entre estas y la
Gerencia, con el objetivo de facilitar 13 coordinacién de las acciones del proyecto asi
como de canalizar nuevas iniciativas

El primer Comité Regional se ha instalado en el Cusco, el 12 de diciembre del 2001, de
iqual manera se espera oficializar su instalacién en las otras localidades.

Habiéndose avanzado en el trabajo inicial sobre |a caracterizacion de los sitios de trabajo,
asi como sobre el registro de informacién de los companentes de [a agrobiodiversidad,
para establecer [a Iinea de base; y con [a creacién de un sistema de informacin que apoya
el monitoreo del proyecto. Se considerd necesaria la consultoria de un profesional que
pudiese analizar en que medida e! proyecto ha enfocado el cumplimiento de sus objeti-
vos y metas, asi como establecer las sugerencias que permitan una gestién avanzada. Para
éllo se contratd al Sr. Alberto Giesecke, quien fué uno de los gestores de |a elaboracion
del proyecto, en su posicién de oficial de programas del PNUD y conocedor del Proyec-
to desde su formulacidn. La consultoria se inicié a fines del mes de noviembre y conclu-
y& en abril del afio 2002,

Como resultado de las experiencias obtenidas durante la ejecucion del proyecto, en el
transcurso del primer afio de los talleres regionales e institucionales, ast como del inter-
cambio de ideas con las instituciones ejecutoras, se ha concebido un grifico que disefia
135 interacciones institucionales (Diagrama 1). En esta vision se considera que las decisio-
nes fundamentales de la conservacion de la AGBD estin en manos de los agricultores
consetvacionistas, siendo que las instituciones en su conjunto cumplen una labor de
facilitacién en apoyo a fas acciones conservacionistas que los campesinos vienen reali-
zando milenariamente en nuestro pas.
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DE LA EJECUCION

PROCESO METODOLOGICO

La conservacién in situ de la agrobiodiversidad implica una serie de procesos
metodoldgicos, los que se han ido construyéndo poco a poco, desde la concepcion del
Proyecto, e incluso sequirin siendo motivo de ajustes conforme se avanza. En lo que se
refiere al proceso para el registro de la agrobiodiversidad, se ha sequido los pasos que se
muestran en el siguiente diagrama.

DIAGRAMA N° 2

Caracterizacion de microgenocentros

Costa | Selva |Selva | Alti- | Siera | Sterra | Sierra | Sierra
Central | Baja ‘ Alta | plano | Centro | Central | Sur | Norte
! Sur '

Informacién sobre Caracterizacién de
la AGBD sitios de trabajo
Variedades Nativas
Saberes locales

Fortalecimiento de
campesinos conservacionistas

T

rI‘l»agistm de la Agrohiodiversidad
ESTUDIOS ETNOBOTANICOS
l i

Cultivadas: Endémicas: Parientes
- Caracteristicas Panandinas Silvestras:
Panamazonicas - Caracteristicas
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Objetivo 1: CONSERVACION DE LA AGROBIODIVERSIDAD
EN CHACRAS Y PROTECCION DE LOS '
PARIENTES SILVESTRES

a. La agrobiodiversidad:

Los cultivos nativos tienen diferentes realidades. En la Sierra la papa se cultiva en hume-
rosas y pequefias parcelas y la mayor extension actualmente esta dedicada a fas varieda-
des mejoradas. Se estima que el BO% esta sembrado con variedades que se han generado
en las estaciones experimentales, universidades y en alqunos casos variedades nativas con
valor comercial. El cultivo de las variedades nativas locales se encuentra en las chacras de
los pequefios agticultores, en terrenos marginales, generalmente en forma de “mezclas”.

El maiz, el frijol, la quinua, I3 oca, el olluco, la mashua, son parte de |3 rotacién de
cultivos y constituyen la dieta alimentaria de la gran mayoria de comunidades campesi-
nas de la Sierra. Otros cultivos como la arracacha, yacdn, frutales nativos se les cultiva en
huertos; (2 maca en [a Sierra Central y la Kafiiwa en e altiplano en parcelas de monocul-
tivo; la yuca y camu camu en la Selva, el frijol y camote en |a Costa y Sierra.

Las expediciones de recoleccion del material genético de estas especies han sido el moti-
vo de atencidn de varios paises como: Rusia, Estados Unidos, Alemania, Inglaterra, Espa-
fia e instituciones internacionales como: el CIP (papa y otros tubéreulos y raices), el
CIMMYT (maiz), el CIAT (frijoles, yuca).

El gobierno peruano a través del, INIA como proceso de conservacidn ex situ, ha colec-
tado y creado [os bancos de germoplasma, ademis de las universidades y diversas ONG s

Esta informacion esta sirviendo para otientar el proceso de conservacion /n situ, que por
primera vez se enfoca como un programa nacional.

b. Caracterizaciéon de los microgenocentros — zoniflcacion:

El Perii es considerado un pais de megadiversidad, en razén de que presenta diversos
ecosistemas, diferentes &tnias que han domesticado, han conservado un elevado néme-
ro de especies vegetales y que en el transcurso de miles de afios de domesticacién y uso
de estos cultivos han generado conocimientos y saberes en su uso y conservacidn.

Las instituciones ejecutoras han avanzado sustancialmente en [3 descripcidn de las reas
de trabajo, identificando las especies y diversas variedades de cultivos nativos, asi como
las Greas donde se ubican los parientes silvestres. Esta descripcion ha sido referida en
algunos casos a microcuencas y en otros, a sitios de trabajo © comunidades.

Previa esta descripcidn se procedio a determinar como espacio mayor 3 ocho dreas de-
nominadas Microgenocentros.

Seleccionar microgenocentros es una tarea complicada y sujeta a una serie de sesqos y
posibles omisiones. En realidad en todo el pais se pueden encontrar campesinos que
tienen una auténtica dedicacion y arraigo 3 la conservacion y uso de la agrobiodiversidad,
salvo en aquellas unidades agropecuarias que se han dedicado al monocultivo de especies
introducidas como el arroz y |3 cafia de azdcar; y en el caso de especies nativas como
papa, maiz y algodén sembradas en Ia region de la Costa con influencia de tecnologias
externas.
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Criterios para la seleccién de los microgenocentros:
O Areas que son centros de concentracién del cultivo de las especies objetivo.

0 Areasenlss que existe un gran niimero de variedades nativas de una o més de cada
una de las 11 especies objetivo.

Q  Areas de endemismo para alqunas especies obietivo.

QO  Areas que contienen una importante presencia de parientes silvestres de los culti-
vos nativos objetivo,

O  Areas con presencia de sistemas agricolas tradicionales y poblaciones que conser-
van los conocimientos y sus organizaciones vinculadas a la conservacion de la
agrobiodiversidad.

O  Aress c}ue contienen una diversidad de zonas agroecolégicas con diversidad
fisiogratica, de suelos, de micro climas y biolégica.

O  Areas de campesinos que mantienen procesos dindmicos del intercambio tradi-
cional de semillas (“rutas de la semilla®).

Con el fin de asequrar el costo-beneficio, el Proyecto esti trabajando con las comunida-
des campesinas, principalmente en localidades donde las instituciones patticipantes tie-
nen presencia institucional. Aprovechando asi |as relaciones de trabajo existentes, el Pro-
yecto se ejecutard de una manera mis eficiente. Para muchos de los resultados propues-
tos (particularmente aquellos relativos a la consolidacién, diseminacién y elevacisn de [a
conciencia sobre el conocimiento tradicional y las pruebas del potencial del mercado
para los cultivos nativos) [a ejecucién del Proyecto se beneficiara con las economias de
escala al operar en diversos sitios.

Para un mejor conocimiento del espacio mayor se han digttalizado los mapas, referidos
a los ocho microgenocentros con cotas a 250 metros, en los que se puede apreciar los
limites provinciales, de distrito, ubicacién de los sitios de trabajo, asi como los principa-
les centros poblades, Hos y vias de acceso.

Las instituciones ejecutoras y socias han elaborado 78 mapas de ubicacién geogrifica de
[os sitios de trabajo (microcuenca, distrito o comunidad). Incluyendo mapas ﬁsiogréﬁcos,
hidrogrificos, zonas agroecoldgicas, cobertura vegetal y mapas de ubicacion de chacras,
con distintos grados de avance. Ver Anexo N° 1.

Zonificacién agroecolégica

Conocer el espacio mayor, es decir el medio ambiente donde se desarrolla el cultivo y fa
conservacion de la agrobiodiversidad es uno de {os temas principales a considerar en la
conservacion /n situ.

No se puede conservar adecuadamente |a agrobiodiversidad, si no conocemos las condi-
ciones de suelos, clima y aspectos socioecondmicos, donde se mantienen las especies y sus
vartedades, incluyendo sus diversos usos. Por eso la zonificacion consiste en definir las
jreas con similitud en sus componentes, teniéndose como criterio las potencialidades y
limitaciones, con |3 finalidad de determinar las necesidades de manejo y conservacién, ast
como el grado de tolerancia que tienen dichos agroecosistemas a los factores externos.

Una propuesta inicial para la Sierra ha sido establecer que existen por lo menos 18 zonas
agroecolégicas (Tapia, 1996)!, menos informacion existe para la region de [a Costay para
la Selva se propone la existencia de ambientes como: playas, restingas y zonas de altura o
colinas (TCA, 1997)% como una definicién inicial que requiere ser complementada.

1 Ecodesamoliy en Los Andes Altos, Mario E. Tapia
2 Propuesta Metodalégica parala Zonificacion Ecolégica- Economia para la Amazonia, |I1AP
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La propuesta académica, basada en pardmetros agroecolégicos  diferencia para la Sierra:
[a zona Puna, la zona de laderas o tipos de Suni y las zonas de Quechua y Yungas, estas
definiciones se pueden comparar y equiparar al conocimiento local. Es el caso de las
comunidades de Ayacucho, donde los campesinos lleqan a diferenciar para su territorio
(Ejm. Comunidad de Quispillacta distrito de Chuschi) hasta seis zonas diferenciales en el
cultivo de especies e incluso de variedades, el mismo que esta determinado sobre todo
por la diferencia de alturas, como se muestra en el siquiente grifico.

DEMOMIPIACIEA
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Fuante: Asociacion Bartolomé Aripailla (ABA) - Ayacucho 1991

c. Dafinizisn 12 los sitins objetive de tratajo:

Se procedio a definir [as comunidades en las que se centrarian las actividades del proyec-
to. Se tienen dos condiciones previas que influyeron en la definicidn de los sitios de
trabajo: una en donde las instituciones venian trabajando por afios con los grupos cam-
pesinos y otra en donde se seleccionaban recién los nuevos espacios y sitios de trabajo.
En el primer caso se puede diferenciar a las ONG s socias que tenian un extenso periodo
de trabajo (mds de 5 afios) y en el sequndo a las que habian iniciado recientemente su
trabajo, antes de comenzar el proyecto.

CUADRO N° 5

Comunidades por microgenacantro

Sierra Norte Cajarnarca - Piura 42

Sierra Cenfral Junin - Huancavelica - Huanuco 26
Sierra Centro- Sur Ayacucho 16
Siemra Sur Cusco 21
Altiplano Puno 24
Selva Alta San Martin 9
Selva Baja Loreto 10
Costa Central Lima-ica 6
Total 12 154
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Comunidades por Instituciones

CUADRO N° 6

p—— ——

INIA 54
PRATEC 38
CCTA 46
AP 6
ARARIWA 6
CESA 4
Total 154

Entre estas estin las instituciones que coording PRATEC y que se han denominado los
Niicleos de Afirmacion Cultural Andina (NACA™s). En general ya tenian una extensa
experiencia de trabajo en el tema de agrobicdiversidad y mas concretamente consetva~
cién In situ, por lo cual el inicio del Proyecto se concentraba en organizar (3 informa-
cién ya existente y avanzar ripidamente en temas de caracterizacién de variedades, ast
como la evaluacién socioeconémica.

La ONG  ABA de Ayacucho ya trabajaba con la comunidad de Quispillacta por lo me-
nos 12 afios; del mismo modo CHUYMA ARV en Puno con las comunidades de Moho.

Similar caso se 4a en las instituciones asociadas de CCTA, como: El Centro IDEAS que
trabaja en Cajamarca m3s de 18 afios, CEPESER en Piura, IDMA en Hudnuco y TALPUY
con las comunidades de Laria en Huancavelica.

Las ONG™s CESA y ARARIWA en Cusco trabajan en la zona con las comunidades
seleccionadas mds de 10 ahos.

La sequnda condicién se refiere propiamente a una seleccién de comunidades a efectos
del proyecto, en el caso del INIA y del IIAP.

ElINIA, ha ubicado comunidades para participar en el proyecto temando en considera-
cién sobre todo la representatividad ecolégica v (a concentracion de la diversidad de
cultivos priorizados. Por ejemplo en Cusco en las zonas de altura se considera a comuni-
dades que cultivan papas y otros tubérculos menores; en Pisac que es zona de valle Quechua
se tiene comunidades con variedades de maiz y quinua, y en Limatambo comunidades
con campesinos que cultivan frutales y algunas raices como yacén y arracacha. En |a
Sierra Central se tiene comunidades alrededor del lago de Junin que cultivan maca. En
Cajamarca como el caso de Sorochuco tienen experiencia en la consewvacién /n situ. En
Puno se han considerado comunidades en la zona citcunlacustre de Pomata.

En la reqidn de {a Selva Baja se ha considerado importante seleccionar comunidades, en
el distrito de Jenaro Herrera 3 orillas del rio Ucayali por el 1LAP; y por el INIA comuni-
dades de colonos indigenas en el rio Napo.

En el caso de la Selva Alta, en la Regidn de San Martin se tiene una buena representatividad
de comunidades de [3 parte alta, media y baja de la cuenca del rio Mayo, en un proceso
de coordinacion entre las ONG’s CHOBA ~ CHOBA, PRADERA y el INIA.

Finalmente, con [a participacion del INIA, se tiene una representatividad de la Costa
Central en los distritos de Huaral e I3
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Por ello se puede concluir que existe una cierta representacion de la diferenciacion
ecoldgica, asi como de 13 gestion de los diferentes cultivos. Se requiere algdn tipo de
informacién sobre |3 Setva Central ( Pucallpa) y de |3 Selva de Madre de Dios, considera-
da la capital de la biodiversidad.

De iqual manera en I3 region de [a Sierra faltarfa representatividad de la vertiente oriental
de Puno y en el norte de [3 zona de Chachapoyas, ast como de la zona del Callejon de
Huaylas en Ancash.

Finalmente, en la costa se podria tener acceso 3 los cultivos de 1a zona de bosque saco,
en Piura asi como de los valles de Moquegua y Tacna.

Esto se espera complementtar con acciones puntuales y de relacion con ottas institucio-
nes regionales, 3 través de los Comités Regionales de Facilitacion.

En el proyecto se tiene representatividad de diferentes grupos que se observan en el
cuadro N° 7.

CUADRO N° 7

Grupos campesinos en los sitios de trabajo
m—— T P——— -

Cusco, Puno,
Quechua, Ayacucho, Huancavelica,
Comunidades Espafiol Quechuas del Napo,
Nativas & Quechuas de Lamas
indigenas e eemereem
Aymara,
Agricultores Quechua, Puno
. Espariol
particulares
Mesti Quechua, Cajamarca, Junin, Huanuco,
estizos 6 Espafol Huancavelica
Colonos | _
Awuajun, castellano Alto Mayo-San Martfn
Espanol Valles de Ica y Huaral

d. Definicién y registro de los conservacionistas “curiosos”

En cada una de [as comunidades se ha procedido 3 identificar los campesinos conser-
vacionistas y de ellos a seleccionar a aquellos campesinos que mantienen en sus chacras fa
mayor agrobiodiversidad (conservacién in situ), mostrando conocimiento en su identi-
ficacion y usos. De esta forma se confirma la participacion de 526 agricultores conser-
vacionistas, ubicados dentro de los sitios obijetivo del proyecto. Las instituciones socias
han determinado el niimero de agricultores y una representatividad de ellos como “cu-
Hosos” conservacionistas con [os que realizan la conservacion dentro del marco del pro-
yecto. Se ha iniciado la determinacion de las condiciones socioeconémicas de cada fami-
lia, con un avance global del 41%. A continuacién se muestra un cuadro del Registro de
Informacién socicecondmica elaborado por [3 CCTA.
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CUADRO N° 8

Registro de Informacidn sociceconémica, CCTA

. San Pedro 2305 377 203
Céamarca Chucsen 1250 250 7
Gregorio Pita | Muyoc 1595 335 9
Pedro Galvez | Shitamalca 5745 1239 25
q.)achachi Chirimoyo 300 60 5
Huénuco
Kichki Mito 2606 325 52 30
Tomayquichua | Warmiragra | 1258 226 30 20
Htiancavellca
Conayca Alauma 856 305 81 1
Liaria Pachachaca | 994 310 99 25
Nuevo Occoro | Occoro 480 150 16 7
i Total 17389 3577 527 179
CUADRO N° 9
Nuamero de Agricultores «curiosos» por departamento

Ayacucho 37 26 70%
Cajamarca 80 29 36%
Cusco 93 53 57%
Huancavelica 45 19 42%
Huanuco 50 7 149,
fca 4 0 0%
Junin 15 13 85%
Lima 24 0 0%
Loreto 42 31 74%
Piura 54 43 80%
Puno 83 19 36%
San Martin 29 14 48%
Total 12 526 254
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e. Registro de la informacién sobre la Agrobiodiversidad

El registro de las especies y las variedades criadas por los agricultores consenacionistas es de
singular importancia para establecer la linea de base del proyecto. Para ese efecto, las enti-
dades ejecutoras estin trabajando con los conservacionistas en la elaboracidn de a lista de
sus variedades teniendo en cuenta [3s fichas de registro elaboradas con ese propssito.

Con esa finalidad fas entidades Ejecutoras vienen realizando un esfuerzo para obtener
el inventario de la diversidad en chacra, a fin de registrar los nombres v caracteristicas
de las vatiedades tradicionales que conservan los agricultores. La CCTA ha planteado
que [a informacién obtenida de los campesinos requiere una autorizacién de ellos para
poder compartitla en el dmbito del proyecto y posteriormente a nivel nacional.

En el Anexo N° 2 se presenta un cuadro de los cultivos nativos priorizados y de las
especies asociadas y otras especies de importancia, reportadas por las instituciones ejecutoras.

Para poder apreciar la distribucion de los cultivos en las distintas zonas  altitudinales
en el pals, se presenta un cuadro elaborado por PRATEC en el que se muestra infor-
macién sobre los pisos altitudinales, las zonas agroecolégicas y {a ubicacion de los
diversos cultivos nativos (Ver Anexo N° 3).

En las fichas de registro de la agrobiodiversidad se ha consignado la lista de variedades que
consernva cada campesino. Se presenta un cuadro donde se muestra el ndmero de agricul-
tores y el porcentaje de avance en el registro de sus variedades en cada departamento
(Ver cuadro N° 9).

En lo que se refiere a las principales vatiedades con potencial comercial, se ha registrado,
de cada uno de los cultivos, informacion que nos permite presentar algunos avances.
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[LOS CULTIVOS Y VARIEDADES NATIVAS]
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PAPA (Solanum sp.)

En Ayacucho, las variedades nativas de papa local mis frecuentes son [
Huayro, Yurac Sisa, Runtus, Peruanita, Yutupa Runtun, y también se puede
ver que la variedad mejorada Mariva es cultivada por muchos de ellos. En
Cajamarca, la Huayro, Huagalina, Sapa Blanca, Sapa Negra, Clavelita, Chauchas
entre otras. En Cusco, las Boles, la Qompis, los Mactillos, las Pitiquifias y
Huayros en sus diferentes denominaciones por color son las que mis desta-
can. En Hudnuco son la Tumbay, Huayro, Huallanquina, Iscupuro, Runtus,
Peruanita. En Piura son la Mejorana y la Larga asi como la Ojo azul las que
mds destacan. En Puno la Imilla, la Banderita, la Qompis, y la Chog'e. En
Huancavelica la Occe palta, Cuchillopaqui, Yanahata, Botijuela, Yanagaspar,
Negropagetan, Cuchipaacan son las que mds destacan. Por otro lado en Cusco,
podemos encontrar las variedades Virundus, Ruquis, Cheque purus, Qehuillus,
y también se ha iniciado la caracterizacién de papas de altura o amargas.

MAIZ (Zea mays)

Para el caso del maiz se han registrado un gran nimero de razas.
Solo en una feria como la de Tambo en [a provincia de La Maren
Ayacucho se han registrado mas de cincuenta variedades diferen-
ciadas por el color y tamafio de grano. Fs notoria la abundancia
de variedades cultivadas en el Valle Sagrado de los Incas. En la
actualidad sé estan evaluando 72 ecotipos nativos correspondientes
a ocho razas en el Cusco. Tenemos informacién de Ayacucho
que sefala a [a variedad Almidén Blanco, I3 Chulpi, la Hatun
Almidén, la Confites, como las mis frecuentes.

QUINVA  (Chenopodium quinaa)

La quinua se cultiva en pequeRias parcelas o en forma asociada con una gran
variabilidad, sobre todo en Puno. En Huancavelica se han registrado la Puca
quinua, Blanca, Occe quinua, Almiddn quinua, Yurace quinua, Almidén layme,
colorado, Yurace Layme, Achita-quinua, Yuriac tinya quinua, Almidén Layme
blanco. En Ayacucho, Q'uellu, Morocho, Qarway, Laywi, Ruyaq, Puka quinua,
Sajama. En Puno la Jiura, Janq'c k'ana, Wila k'ana, Jiwra (Sajama), Kuymi,
Q'oshi Phureeiha, Q'oshi, Ajara, Rosada K'ana. En Cusco se estin evaluando
70 colecciones del Valle del Vilcanota, con 3 participacién del INIA, desta-
cando las Amatillas, las Rojas v las Blancas.

KANIWA (Chenopodium pallidicaule)

Cultivo muy difundido en todo el altiplano, por su alta resisten-
cia a las heladas y {a sequia. Se ha trabajado con variedades cultiva-
das y silvestres (urpu). Se distinguen dos grupos cultivados: las
“(astas” y las “sayhuas’. Las variedades con mayores dreas cultiva-
das son “Chilliwa’, Amarilla y “Wayco®. También se distinquen
variedades como Roja, Rosada, Morada y Anaranjada. Todas ellas
son transformadas en harina, para ser utilizada en pastas y pa-
necillos, ampliamente consumidos por su aito valor nutritive,
especialmente por las altas concentraciones de calcio y fésfo-
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ARRACACHA (Arracaciz xanthorrhiza)

El cultive de |3 arracacha se extiende por los andes centrales de
Sudamétrica, destacindose su cuitivo en Ecuador, Perii y Bolivia, con
diferentes grados de utilizacién y transformacion. Siendo una raiz
resetvante, cuyo contenido de almidén es de facil digestibilidad y
tica en minerales. Su cultivo se ha extendido ampliamente en Brasil
para atender las necesidades alimenticias de nifos de corty edad. Asi
mismo est] distribuida en los Andes con diversas variedades cultiva-
dasy silvestres.

MACA (Lepidium meyenii)

De gran valor alimenticio, energético y medicinal, tuvo gran impor-
tancia entre las poblaciones pre-incas e incas. L3 mayor extension de
cultivos se encuentra en [a zona central de la sierra en los departa-
mentos de Junin y Pasco. Es una especie con una gran adaptacion a
condiciones extremas de clima. La maca presenta un alto contenido
de calcio, fésforo, calorias y carbohidratos, necesarios para mantener
y recobrar [as energias. Los ecotipos se describen teniendo en cuenta
el color externo de la raiz. A la maca (Lepidium meyenii Walp), se le
conoce porser una especie de otigen alto andino, que tiene hasta 13
colores de hipocotilo que varian de blanco hasta negro.

FRUOLES (Phaseolus sp.)

Es una especie que se cultiva intensamente en los Andes sudamericanos
desde Venezuela hasta Argentina, utilizindose de distintas formas o
maneras. Esta especie generalmente se siembra asociada con el maiz
que le sivve de tutor. Existen cultivares con habitas de crecimiento de-
terminadas e indeterminadas (tipo arbustivo, postrado y trepador).

En la feria Juquit-Cajamarca se han registrado més de 60 coloraciones
diferentes, de iqual forma en Lamas se han registrado las siquientes
variedades. Allpa, Chiclayo, Huasca, Panamito, Puspito, Vaca, Paleta,
Jaen, Allpa rojo claro, Chiclayo boca negra, Blanco, Pintado comiin,
Caballero, Huicapa, Chunga y Canario.

CAMOTE (lpomez bataty)

Es un cultivo que se consume significativamente en la Costa perua-
ha, por su valor auténtico como fuente de calotias y buen conteni-
do de vitaminas y minerales. Puede desarrollarse en diversos am-
bientes Selva Baja, Selva Alta, Costa y hasta en Sierra (en altitudes
menos de los 2500 mts.). '

Es una especie que se propaga por via vegetativa plantando raices o
estacas de tallos secos; [a parte que se consume del camote son las
raices que poseen un rico sabor. Se acostumbra comer asado, fritoy
sancochado.Entre |35 vatiedades mas comunes tenemos: Morado,
Chileno, Viudo, Rosado, Pata de qallo, Costefio, Alforjero amari- -
llo, Zapallo, Lancetillo.
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GRANADILLA (P3ssiflora sp.)

L3 granadilla se encuentra muy difundida en todas las zonas
subtropicales del pafs. INIA - CUSCO, la tiene como cultivo priorizado
en la zona del valle de Limatambo v en el Distrito de Santa Teresa, de
la Provincia de La Convencidn, en las comunidades de Watquifia y
Yanatile. Se ha determinado que en estas comunidades constituye el
cultivo que reporta el 60% del ingreso familiar. Se tienen dos varie-
dades La Tipica o tradicional y la Colombiana. El Proyecto viene ayu-
dando en el control de dos plagas que limitan drasticamente Ia
produccion.

YUCA (Manihot sculentz)

En la Selva baja, se ha registrado y caracterizado morfolégica y
agrondmicamente 3 variabilidad genética de la yuca, dentro del 3rea de
Jenaro Herrera, en las chacras de agricultores conservacionistas de seis ca-
serios. Han sido descritas més de 40 variedades de yuca, utilizando
descriptores que pueden ser trabajados por los agricultores sin mayores
dificuitades. Las variedades mis frecuentes son Motelo Rumo, Tres Mesino,
Piritica de tallo marrdn oscuro, Piririca de tallo marrén blanco.

CAMU-CAMU (Myrcizria dubia)

Es originatio de |a cuenca del Amazonas occidental y crece en
forma natural en las riberas de los departamentos de Loreto, San
Martin y Ucayali.

Es un arbusto de 3-8 mts. de altura. Su fruto es de forma esférica,
con cascara delgada, lisa, brillante, de color piirpura oscuro, la pulpa
es carnosa, dcida y de sabor y aroma agradable‘ La produccién es 3
partit del tercer afo de sembrada la planta.

Presenta caracteristicas genotipicas diferenciales e importantes desde
el punto de vista utilitario, como: tamafio de [a hoja, arquitectura
de la copa y consistencia del fruto.

AGUAJE (Mauritia fexuosa)

Palmera de frutos comestibles, originaria del Perd, se encuentra en las cuen-
s de Loreto, San Martin, Uaayali y Hudnuco. Generalmente se encuentran
en forma silvestre y agrupadas en grandes manchales (comunidades de las
mismas especies). Alcanza los 35 m. de altura, con hojas compuestas de 5-6
m. de largo, fruto eliptico de 5-7 cm. de largo y 4-5 cm. de ancho.

Tradicionalmente se diferencian 3 tipos de aguaje: shambo, de pulpa car-
nosa y aceitosa de color narania rofa; azul shambo, cuando los frutos se
ponen 3 remojar en aqua caliente para su maduracién, adquieren um
coloracién azuling; y el killo aguaje, de pulpa agridulce, de color amarillo.
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En conclusién el Proyecto ha priotizado cultivos determinando su espacio de distribu-
cion, los que se distribuyen a su vez por el territorio nacional. La caracterizacion de los
microgenocentros, por las instituciones Ejecutoras, ha permitido determinar las princi-
pales variedades nativas con las que se trabajard durante el tiempo de duraccién del Pro-
yecto. Ver cuadro  N°10.

CUADRO N° 10

oz e

Cultivos Priorizados y Asociados por Institucion

INIA Papa Oca, olluco, mashua, yacon,
Arracacha tomate de arbol, calabaza
Maiz
Maca
Frijol
Granadilla chirimoya,
Quinua achira, tuna, kiwicha, ldcuma.
Cafiiwa tumbo, tarwi,
Camu camu aguaje, cocona
Yuca aji,mani
Camote pallar, mani, pepino dulce.
PRATEC Maiz Oca, olluco, mashua
Papa
Quinua kiwicha, tarwi, mani, aji, calabaza
Cafiwa
Frijoi
CCTA Papa Oca, olluco, mashua, frijol,
Maiz camote, calabaza kiwicha, quinua,
Yuca tarwi, yacén, pallar, tumbo, sauco,
Frijol pepinc dulce, Zapallo.
Granadilla
Quinua
Camote
AP Yuca Shuin
Camu camu Aguajs
Arariwa Papa Oca, olluco, mashua
CESA Papa Oca, olluco, mashua
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En lo que se refiere 3 una visién regional de |3 agrobiodiversidad en el pais, que
excedeﬂos limites de los sitios de traga{o del Proyecto, se esta registrando [3 infor-
macién de campesinos, de profesionales y de a literatura para detectar los sitios de
importancia con variedades nativas. En cada microgenocentro se espera determinar
|las dreas con mayor agrobiodiversidad. Inicialmente se han ubicado en los departa-
mentos de Cajamarca, San Martin y Puno; las dreas para la crianza de la agrobio-
diversidad de los distintos cultivos nativos. Ver el Anexo 4. Se tiene avanzado el re-
gistro de las principales variedades nativas por departamento, ver Cuadro N° 11.

CUADRO N° 11
Cultivos y variedades por Departamentos

PAPA

Ayacucho 66 Huayro, Yuraqg sisa, Yungay, Runtus, Penuanita,Mariva
Yutupa runtun, Kuchipa akan, San Cnstobal, Puka suytu.
Cajamarca 19 Huayro, Huagalina, Perricholi, Sapa Blanca, Sapa Negra,
Chaucha amarilla, Avellana, Clavelilla, Libertefia, Sapa.
Cusco 109 Yana Eole, Yurac Willcas, Puca Ceornpis, Puca sulis, Imilka,
Yurac K'usi, Willcas, Wayru, Saillisiray, Puka Mama.
Huénuco 144 Tumbay negro, Huayro rojo, Huallanquina, Tarna rojo, Capuli,
Yana Paitaj, Yanahuayro, Runtus, Peruanita, Manzana.
Piura 35 Mejorana, Larga, Colorada, Ojo Azul, Antiva, Negra
cashca, Palta, Ciruela amarilta, Buitrona, Limefa.
Puno 26 Wila imilla, Chaska, Banderita, Qhompi, Qompi, Ch'og'e,
Sana imilla, Paula, Ch'iyar sutama, Jach'a, chiiyar imilla.
Huancavelica 159 Occe paita, Cuchilio paqui, Yana fiata, Botijuela, Casa

8lanca, Yana suito, Yana gaspar, Negropa getan,
Cuchipa acan, Puca oronccoy.

QUINUA

Huancavelica 9 Puca quinua, Blanca, Qcce guinua, Aimiddn guinua,
Yuracc quinua, Almiddn layme colorado, Yurace layme,

Achita quinua, Yuri tinya quinua, Almidén layme blanco

Ayacucho 7 Qillu, Morocho, Qarway, Laywi, Ruyaq, Puka quinua,
Sajama

Cajamarca 2 Blanca, Roja

Puno 10 Jiura, Jang'o k'ana, Wila k'ana, Jiwra (Sajafia), Kuymi,

Q'osii Phureejha, QYosni, Ajara, Rosar K'ana

Cusco 5 Amarilla, Parankay, Rosa
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Ayacucho 36 Almiddn, Blanco, Chullpi, Hatun almidén, Hatun qarway,

lllichihuay, Kulli, Kulli garawara, Kumpitis, Laywi.

Cajamarca 8 Amarillo, Blanco, Canchero, Chaucha, Comun, imperial,

Morocho, Negro, Paccho, Perla, Pintado. L
Amarillo Suave, Chulpi, Rulli, Cusco cristalino, Amarillo,
Cusco gigante, Paru, Pesco runto, Morochas, Confite,
Blanco cusco.

Cusco 12

Huancavelica 14 Almiddn sara, Antawara, Chaqru, Layme, Llamapa
yawarin, Puca Layme, Puka sara, Puka wamani, Quello

] wamani, Quesillo japchi, Qursni.

Puno !_ 9 Ch'ejhella, Ch'ikhu much’u, Chumphilla, Guindulla

Jang'o Much'u, Q'ello Much'u, Wila o chupika.

Amarillo durg, Blanco, Blanco mote, Cancha, Duro,
Shishaco — duro.

San Martin 5

Huanuco 10

Amarillo wayra Jara, Anco gapia, Azafrillo, Azul Nawi,
Bayus Nansa Jaro, Capuli, casha punto, Chato wanza,
Choclero, Crushilla yana fiawi.
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Puno 8 Chilligua, Huanaco, Huayco, Amarilla chilliga ccoito,
Rojo pasancolta, Saihua, Lasta, Pastosa.

o TR TR T sl AR TR ST RIPR AR AL TSI e m e v Y
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ARRACACHA

Cajamarca 15 Blanca, Cufianquina, Yagachina, Amarilla colorado,
Amarilla, Tallo negro, Cenizo chico, Yagachina morada,
Cufianquina blanca, Negra blanca, Tacabambina,
Sanfre de Toro, Ceniza grande, Chauca negra, Ceva negra.
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MACA

Cajamarca 5 Periita, Paccho, Morocho, Chaucha, Blanco,

Junin 23 Amarilio, Rosado, Morado, Negro, Plomo, Pecho de pito,
Lila, Blanco con lila, Morado oscuro, Blanco, Blanco
plomizo, Blanco chispeado, Rosade con amarilio, Estrella.

FRIJOLES

Ayacucho 21 yana muru, Qillu allga, Chigehi ruyru, Crusillo, Allga
vaca, Qillu poroto, Yuraq illichiway, Yutupa runtun, Qillu.

San Martin 14 Puspino, Chiclayo, Puka habitas, Panamito, Huasca
amarillo, Huasquino, Huasca, Chileno, Yurak Habitas,
Allpino.

Cajamarca 3 Frijol, Panamito mejorado, Puebia Amarillo.

Cusco 4 Habillas, Chileno, Gloriabamba, Puspurota.

Huanuco 26 Tangay shispa poroto, Mishi sego pushpo, Muro puncho,
Puca muro poroto, Puca shajshos, Romano mishi,
shajshaj poroto, Violeta poroto, Yana poroto, Yana
pushpo Icha.

CAMOTE

Cajamarca 10 Blanco, Amarilio, Chillpe, Pancamote, Zapailo, Rosa
do, Pitajaya, Chaucha

San Martin 3 Morado, Blanco, Amarillo

Huanuco 6 Blanco, Amarillo

YUCA

Cusco 3 Amarilla, Cobito, Winbina

Loreto 13 Motelo Rumo, Tres mesinas, Piririca tallo marmon
oscuro, Piririca tallo marrén blanco

San Martin 8 Palo blanco, Moteling, Wimbina, Umishino,
Huacamayo rumo, Killo rumo
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f. Parientes Silvestres

Se busca determinar la abundancia y distribucién de los parientes silvestres que pueden
existir en las chacras y en las §reas circundantes 3 éstas. Se puede precisar que la mayor
parte de las instituciones han iniciado este inventario.

La nocién de pariente silvestre como progenitor de una planta cultivada tiene dos inter-
pretaciones diferenciadas: una es la vivenciada por las comunidades andinas y amazénicas
de una manera muy particular (Rengifo, 1999) y otra de tipo académico mis ligada a i
diferenciacién taxonémica.

Seqiin el autor citado, para los campesinos no existe una divisidn tan definida entre lo
cultivado y lo no cultivado. Una planta como la Papa y los otros tubérculos andinos son
considerados parientes silvestres -con el término de Kita”, (quechua) oapharu (aymara)-
y estin bajo el cuidado de deidades o "Apus” y no libremente en la naturaleza. Se les
diferencia de las denominadas “Q~uipas’, que son aquellas que se estdn asilvestrando por
haber sido defadas en las campafas agricolas anteriotes.

Otro rango son las denominadas “Machu” o papas de gentil, papas ancianas que se relacio-
nan con las cultivadas pero son consideradas antiguas. Un tercer nivel es |a Papa de zorro
o "Atocc papa” que es amarda o la "Aracc papa” que es silvestre pero dulce © amarqa.

Las denominaciones utilizadas para los patientes silvestres dependen de las especies y las
regiones. Por ejemplo en la Sierra Norte el término genérico utilizado es de “kewa” asi
existe 3 “Sarakewa’ (que no es taxohdmicamente afin al maiz) y la “Arracachakewa”,
para el pariente de |3 arracacha.

En el Sur, la denominacién en quechua como la *Atocc papa” en el Cusco, varia “Atocpa
sirin” (CC Laria, en Huancavelica) y se reconocen las "Yutupa papan” que sélo son comi-
das por el ganado y las “sacha papa” que en general no se comen. La " Aracc papa”“ es un
nombre genérico que se puede aplicar a cada una de las variedades nativas; ast tendremos
"Arace rucki® para las amarqgas, “Arrac Qompis” para los parientes de [a variedad “Qompis”
etc. Esta es una visién muy diferente a la académica, seqan la cual una plants que no se
puede reproducir sola, © que ha perdido [a caracteristica de resembrarse es una cultivada
y por ello para reproducirse debe sembrase cada afio. Por ello tienen generalmente ca-
ractetisticas diferenciadas de las silvestres, o que las diferencia taxonémicamente. Las
especies silvestres producen mis semillas botinicas, presentan dehiscencia en diferentes
épocas o tienen semillas con coberturas que les permiten soportar, sin germinar, perio-
dos de condiciones adversas en el suelo, hasta esperar una oportunidad adecuada.

Esta drea del estudio de la agrobiodiversidad requiere una urgente atencion. En la préxi-
ma campaha agricola se espera completar con los estudios etnobotinicos.

En el Norte, en Cajamarca y Piura la CCTA ha iniciado el registro de los parientes silves-
tres a través de un enfoque etnobotanico.

En la zona de Jenaro Herrera, el IIAP ha colectado una especie de yuca silvestre denomi-
nado Manihot leptophylizlocalmente llamada «sacha rumo», adem3s también han sido
reportadas otras dos especies silvestres del género Manihot: M. brachyloba Muell. Arg. y
M. peruvigna Muell. Arg. Asi como también se han registrado poblaciones naturales de
camu-camu arbéreo o «shahuinto» Myrciaria Aorbunda. También en las cochas Supay
y Sahua, cerca de la comunidad de Pumacahua, se localiza una de las mayores poblacio-
nes de camu-camu arbustivo Myrcigria dubia.

Algunas instituciones han dado inicio al registro de informacién sobte los parientes
silvestres. Dada la estacionalidad de los cultivos en la campafia 2001-2002 durante [a
época de lluvias en l3 Sierra, [as instituciones podrin recoger informacién sobre [ pre-
sencia de los parientes silvestres.
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CUADRO N° 12

Parientes Silvesires

Kita gentil Mashua

Kita Mashua
Gentilpa Mashua
Oca Oca occa
Gentilpa Ocan
Kita oca
Olluco Kita Olluco
Monte Olluco
Purun Olluco
Papa Atocc papa
Sacapo
Waria papa
Kita papa
Yutupa papan
Gentilpa papa
Sacha papa
Arracacha Purun racacha
Huerta racacha
Camote Gentilpa camote
Amanjoy Sacha
Kiwicha Atacco
Quinua Kita ligchua o Ayala
Ayala o ichka
Tarwi Qira
Atin gira
Urqu qira
Pampa qira
Calabaza Kita calabaza
Yuca Yuquilla
Aji Sacha aji
Granadilla Sacha grandilla
Pepino Casha pepino
Yuca Sacha rumo
Camu-camu Shahuinto

Se reconoce que los campesinos manejan conocimientos tanto agrondmicos como de
utilizacidn, modalidades de conservacion y las fortalezas y amenazas a tener en cuenta

en la crianza de sus chacras.
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g. Conocimientos Locales
Pricticas agrondmicas tradicionales

El abordaje de este tema ha sequido distintos procedimientos, destacindose él recojo de
informacidén que se realiza en talleres con los campesinos en donde se reflexionan y
socializan estos conocimientos. Los talleres se programaron a diversos niveles acompa-
fiando su quehacer diario. Instituciones como PRATEC, que ha elaborado 79 cartillas de
saberes sobre los secretos de la ctianza de la chacra, en donde incluye pricticas agricolas
sobre el cultivo asociado, (3 seleccidn y mejoramiento de semillas, el cultivo, el almace-
namiento, el terraceo, el uso de fertilizantes orgdnicos, los controles biolagicos, la
agroforesteria y pricticas tradicionales de irrigacién, entre otras.

CCTA ha iniciado un proceso para recoger informacién sobre pricticas tradicionales
utiizadas por los conservacionistas en las diferentes labores agricolas, como: prepara-
cién de terrenos, semillas, siembra, deshierbo, aporque, fertilizacién, control fitosanitario,
cosecha, seleccién de |3 produccién y almacenamiento. Las encuestas han sido aplicadas
pricticamente en todos los sitios de trabajo; la sintesis de toda la informacién se en-
cuentra en [as fichas y estd en proceso de sistematizacidn. Se puede anotar el caso parti-
cular de Altos de Frias donde se han registrado 3 pricticas tradicionales en el manejo de
variedades nativas de papa: Consetvacion de la semilla de papa en huecos u hoyos, rota-
cién del terreno mediante él chiquereo y riego por manteo.

En lo que se refiere 3 13 introduccidn de tecnologias apropiadas, CCTA ha promovido
actividades relativas a mejorar las condiciones del entorno mayor de los cultivos nativos
(conservacidn de suelos, empleo de abonos orgdnicos, estabilizacién de taludes, terrazas
de formacion lenta, zanjas de infiltracidn, viveros grupales y familiares, plantones fores-
tales, entre otros). Asi mismo ha promocicnade la introduccion de tecnologias para la
produccién y almacenamiento de semillas. Asi mismo, ha realizado varias actividades de
capacitacion en chacras, seminarios, encuentros, cursos, reuniones con la finalidad de
motivar a los campesinos conservacionistas en la aplicacién de diversas tecnologias apro-
piadas para sus cultivos.

En las comunidades del Cusco donde actda CESA y ARARIWA se han descrito vy regis-
trado practicas tradicionales sobre los aspectos agrondmicos, tituales y organizacionales,
en especial para el cultivo de la papa.

E! LAP ha registrado cinco formas de cultivo tradicionales de yuca ajies y plstano, que
se realizan en (a zona del Bajo Ucayali (Jenaro Herrera).
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El INIA ha registrado pricticas tradicionales en papa, maiz y otros tubérculos, en [3s
diferentes etapas de cultivo y postcosecha, en 10 comunidades campesinas de seis sitios
de trabajo. Esta informacién {a podemos ver en el cuadro N° 13.

El IDMA en Hudnuco apoyé [a organizacién de |a * Feria de comidas por el dia mundial
de la alimentaciéon”. Esta se realizo en el distrito de Amarilis, Hudnuco y fue organizada
por el comité de Gestion de la microcuenca de Pichqacocha y la Comunidad de Santa
Rosa, con el apoyo de delegaciones campesinas de las microcuencas de Warmiragra
Mancapozo, Higueras, Churubamea Pichgacocha y del IDMA- Programa Huinuco /
Proyecto I situ.

h. Intercambio de conocimientos y capacitacion

Esta actividad se ha desarrollado organizando talleres, visitas y concursos con el fin de
promover el intercambio de conocimientos y experiencias entre campesinos, dentro
de los sitios objetivo de CCTA, ARARIWA y PRATEC en torno a fa conservacion i
situ de |3 agrobiodiversidad.

La ONG CEPECER impulsé la realizacién de 9 talleres-seminatio con el objetivo de
intercambiar temas en comiin vinculados a las actividades del Proyecto. En las otras
zonas de la CCTA se han realizado recorridos de trabajo, concursos, intercambios de
experiencias. Ast como un taller en |2 ciudad de Lima donde asistieron 9 lideres cam-
pesinos de las cuatro dreas de trabajo de CCTA. Por otro lado en seis dreas de las enti-
dades asociadas de Pratec se han realizado talleres con los campesinos. Asimismo en (3
zona de Arariwa se ha llevado a cabo 3 talleres logrando que sean orientados a los
temas del Proyecto.

CUADRO N° 13

Técnicas tradicionales revaloradas segun INIA

. Técnicas de preparacion del suelo | 1. Diferentes sistemas de almacenamiento

. Fertilizacién organica 2. Sistema de seleccidn de granos y tubérculos
. Rotacidn de cultivos 3. Prevencion de plagas en el almacén

- Uso de cultives asociados 4. Sistemas de limpieza de granos

. Mezcla de semillas

. Control de heladas

. Control de la rancha

. Sistemas de deshierbo

O~ monh Wl

Usos de los cultivos nativos

En cuanto a los usos de los cultivos nativos y de los parientes silvestres, se dispone de
informacién alcanzada por las instituciones ejecutoras, mostrando diversos grados de
avance. En algunos casos se ha recopilado informacion detallada sobre los usos de las
diversas vatiedades tradicionales, mediante retniones de conversacion sobre los saberes
de crianza y sobre los saberes de usos de esos cultivos. Es asi que PRATEC ha publicado
un documento denominado “ De la chacra al fogon”, en el cual se recogen y comentan
practicas tradicionales para almacenar, procesar y utilizar los cultivos nativos en las dife-
rentes zonas de |a Sierra. Iqualmente CCTA ha descrito, en base a encuestas realizadas a
campesinos conservacionistas conocedores, las distintas formas de  preparacidn (25)
para uso alimentario de los cultivos nativos predominando el consumo directo. Asimis-

" 50 ProvECTO: CoNSERVACION IN siTU

I ELE LR,

'DDHHUIHHHJ

ceooaoaunanooooonnnl

nannnh
ARER'R



gepgooooonononooaooonnnnnononnnadl

mo INIA informa que tiene registrado el uso principal de las variedades de los cultivos
priotizados. Las otras instituciones ejecutoras han recogido informacién sobre usos de
los cultivos nativos cubriendo la totalidad de los cultivos priotizados. A continuacién se
presenta un cuadro que describe algunos de los usos de la papa, maiz y yuca en tres

departamentos. Ver Cuadro N° 14.

CUADRO N° 14

Algunos usos de la Papa, Maiz y Yuca

Depastamente .

Cultive:

Caiificacion Varledades.

Cusco Harinosa Mactillo, Runtus Sancochade, “Huatia®
C.C: Kallacancha, Aguancsa | Boles, Bole, Chilcas Sopas, frituras
Quescay, Miscahuara, |Papa Semi dulce | Kkusis, Waca huacra, Q'ehuilio Sancochado
Sipascancha Alta Amargas Rukis, Wafas Moraya, chuiio
Harinopsa Qompis Consumo y Medicinal:

Paperas, fiebre, dolor

de muelas, mates.
Huancavelica Maiz Amilaceos | Almiddn sara, Antawara, Alimentacién y Medicinal
C.C: Laria Amilaceos | Puka wamani, Puca Layme, Layme | Alimentacién: “Mote”
Loreto Palo Amarilla, Lobera, Alimentacién: Harina,
C.C : Yanallpa Palo blanco, Palo Negro, farina, “casbe”, “ardu,”
Pumacahua Yuca Tijerillo, Tres mesino, almidén y tapioca,
Santa Seiflorita rumo, Yuca amarilla, masato

Rosa Chingana
Sapuena Jorge Chavez

Conha rumo, Viejilla.

Faria campaesina en Chuguihuarcaya - Ayacucho - PAM - PRATEC

Intarcambio de semillas

Una prictica tradicional del intercambio de semillas son las denominadas “rutas de las
semillas” que junto 3 otros mecanismos para obtenerlas fortalecen el intercambio den-
tro y fuera de los microgenocentros. En  ese sentido las instituciones Ejecutoras han
realizado reuniones con los campesinos cutiosos, para determinar algunas rutas de semi-
llas y han sistematizado esas rutas a nivel regional e interregional. INIA informa que ha
avanzado esta actividad en 10 comunidades de: Cajamarca, Cusco, Ayacucho y Lima
habiéndo identificado preliminarmente hasta 40 rutas de semillas.
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Por su lado PRATEC informa haber alcanzado un 50% en la sistematizacidn de [as rutas
de semillas. Se incluye un mapa del departamento de San Martin demostrativo de lo que
se viene haciendo también en Puno, Ayacucho y Cajamarca en relacidn a los caminos de
las semillas de diversos cultivos nativos.

MAiPA DE ZONA DE RECOLECCION E INTERCAMBIO DE CULTIVARES EN ALTO MAYO

| Fuente PRATEC, Choba-Choba, 2001
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Ademis se ha estimulado la conservacién de los cultivos nativos con la organizacién y
participacion en las ferias de las semillas. Las instituciones han participado de diversas
maneras en estos eventos, en algunos casos han promovide directamente [a organiza-
cién de las ferias de semillas, en otros casos han auspiciado la participacion de campesi-
nos conservacionistas con sus variedades.

Se han realizado ferias de intercambio de semillas nativas en Huinuco, Cajamarca,
Huancavelica, Piurg, Ayacucho, Puno, Cusco. En el Cuadro N° 15 se presenta informa-
cién relativa 3 las principales fetias y exposiciones durante el afio 2001.

CUADRO N° 15

Ferias de Semillas 2001

Ty A

RREY

V Festival de la Hudnuco 27 al 29 IDMA ( CCTA), MINAG, | 36 organizaciones campesinas
Papa Amarilla de abril ADEX, PRISMA, de conservacionistas de Huanuco
CETAR HUANUCO

Feria Agropecuaria Huancavelica | Mayo , CETAR, INIA Mas de 50 expositores participantes

Feria de la Diversidad. Paucartambo |20 dejunioc | CESA, Municipio de 14 comunidades exponiendo

Feria de exposicidn e Cusco Paucartambo, Agencia | gran variabilidad de cultivos

intercambio de semillas Agrarfia MINAG andinos.

VIl Fenia de Intercambio C.C. Laria 21 al 23 [TALPUY (CCTA} 75 expositores con mucha

de Semillas Nativas de Laria | Huancavelica | de junio variabilidad en papa, oca, olluco,

mashua, maiz, quinua ¥ habas .

Feria e intercambio de Tomayquichua | 23 al 25 IDMA { CCTA) 44 expositores conservacionistas

germoplasma Aukimarca | Huanuco de junio de las microcuencas de

2001 warmiragra € Higueras. Hudnuco

Feria Distrital agropecuaria | Yauly 18 de Junio | INIA, MUNICIPIO Mas 40 expositores de Comuni-

y festival de [a papa nativa | Huancavelica \ dades de la zona

Dia de Campo. Chupas Alto 20 de junio | INIA 19 campesinos de comunidades

Reconocimiento y entrega | Ayacucho de Luricocha y Vinchos

de gemmoplasma de Mashua.

Vi feria regional de papas | Tambo 21,22 INIA, Municipia, 13 expositores de variedades

nativas Ayacucho de junio CARE, CETAR de papas nativas.

Feria y Exposicion lquitos 23y 24 CETAR, MINAG, AP ] 25 expositores de cuitivos

Agropecuaria Regional de junio de la regidn

Festival Internacional Junin Julio Comité Especial No determinado

de la maca JUNIN Asoc.de prod.de Maca

Feria de Semillas Juquit- 29 de agosto | IDEAS- CCTA Mas de 20 campesinos de las
San Marcos- comunidades de Juquit Alimarca,
Cajamarca Patifiico, Ulliin, Penipampa

VI Feria y Exposicion Arenales- 14 Octubre | CEPESER-CCTA 48 campesinos expositores

de Cuitivos Nativos Ayabaca

Altos ds Frias Piura
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Identificacion de las amenazas

En general los campesinos han establecido y descrito las amenazas Yy Hesgos en forma
detallada y han propuesto procedimientos para contrarrestatlos sobre todo de los ene-
migos bioldgicos. Asimismo se vienen desarrollando acciones de apoyo a la organiza-
cién comunal para proteger los cultivos nativos, los recursos naturales y recuperar e
conocimiento tradicional.

En la Sierra la papa es el cultivo para e|?ue mis se ha desarrollado éste tema y es el que
mis preocupa a los agricultores. Identificindose como amenazas: la incidencia de plagas
importantes como el gorgojo de los andes o papa curo ( Premnotrypes spp.), las pulqui-
llas de la papa o piqui piqui ( Epitrix spp.). entre otros. Enfermedades como la rancha
( Phitophotrs infestans), las podredumbres en almacén y campo conocidas como Tapura,
producidas por diferentes hongos.

Son consideradas como amenazas el empobrecimiento de suelos por un uso intensivo
de las chacras, el menor tiempo de descanso para la recuperacidn de a fertilidad, v el
olvido de las pricticas de rotacion.

Otros factores identificados son la introduccidn de variedades comerciales, y 3 tenden-
cia al monocultivo, precios bajos en los mercados, introduccién de insumos quimicos en
la produccidn.

Finalmente se identifican como amenazas 3 factores climiticos adversos como son las
heladas, granizadas, excesos de lluvias, y periodos de sequia prolongados.

RUADIIN MomsTis
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OBJETIVO 2: FORTALECIMIENTO DE LAS
ORGANIZACIONES CAMPESINAS

a. Actividades da Fortalecimianto.

En cuanto al fortalecimiento de la organizacién campesina se ha apoyado la realiza-
cién de talleres, cursos, chatlas sobre legislacion, el rol de las autoridades y os derechos
comunales.

En este tema las instituciones ejecutoras han avanzado en distintos grados. Por ejemplo
se han llevado 3 cabo reuniones de reflexidn para recrear las autoridades de crianza de la
agrobiodiversidad y vigotizar [as otganizaciones tradicionales (ayllus, comunidades cam-
pesinas) mediante visitas a comunidades, apoyo a fiestas y rituales, (PRATEC, CESA).
Asi mismo se han apoyado los trabajos para fortalecer os comités de conservacionistas,
la asociacion de productores ecoldgicos, los comités de desarrollo comunal y [a consti-
tucién de comités centrales de unidades conservacionistas, en diferentes microcuencas.
(CCTA, INIA, IIAP) También se han {levado a cabo talleres de sensibilizacién y capacita-
cién para organizaciones comunales  fin de fortalecer, mantener o constituir su orga-
nizacién. En otros casos se ha colaborado en organizar a los conservacionistas en grupos
productivos, que les permita participar colectivamente en las actividades del proyecto
(ARARIWA, IIAP).

Las Instituciones Ejecutoras realizaron diversas actividades referidas a este objetivo, un
resumen de esto es lo siguiente:

CUADRO N° 16

Actividadazs de fortalecimisnto de Organizacionas Campesinas

=

Sierra Norte
CCTA, INIA, PRATEC - Talleres de Intercambio de Experiencias de Unidades Conservacionistas
- Apoyo a rituales / fiestas
Sierra Central + Talleres sobre la importancia de fortalecer organizaciones
INIA, CCTA - Apoyo a trabajos realizados por comités conservacionistas
- Apoyo a rituales / fiestas
Sierra Centro Sur - Apoyo a rituales / fiestas
PRATEC, INIA - Talleres de reflexion
- Visitas entre autoridades tradicionales
- Talleres participatives de Fortalecimiento de Organizaciones Tradicionales
+ Intercambio de experiencias entre autoridades tradicionaies
Sierma Sur - Apoyo a rituales / fiestas
INIA, CESA, Arariwa - Avance en ia conformacién de Comités de Productores de Conservacionistas
de Papas Nativas
Altiplano - Intercambio de experiencias entre autoridades
PRATEC, INIA - Apoyo a rituales / fiestas
Selva Alta - Apoyo a rituales / fiestas
INIA, PRATEC
Seiva Baja - Talleres participativos de Fortalecimiento de Organizaciones Tradicionales
AP, INIA para la Conservacién de la Agrobiodiversidad
- Apoyo a rituales / fiestas
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b. Capacitacidn campesina

Las instituciones Ejecutoras han organizado talleres, visitas, encuentros, conversatorios,
concutsos con y entre los campesinos consetvacionistas con (3 finalidad de promover el
intercambio de informacién relevante sobre temas como: usos de los cultivos andinos,
el entorno ecolégico y geogrifico, la importancia de la semilla botanica, el valor nutriti-
vo de los cultivos nativos, el manejo de plagas y abonamiento organico.

En los talleres sobre pricticas agrondmicas y saberes de la crianza andina de la
agrobiodiversidad, se ha constatado una amplia variedad de conocimientos propios para
el manejo de los recursos naturales, sobre semillas y practicas agricolas tradicionales.
Cabe destacar que |a realizacién de estos eventos favorecen el intercambio del conoci-
miento Tampesino sobre |a agrobiodiversidad y la importancia de la misma para la vida
comunal.

OBJETIVO 3: REVALORIZACION ECOLOGICA,
CULTURAL Y NUTRITIVA
DE LOS CULTIVOS NATIVOS

Las actividades de este objetivo se han disefiado para cumplirse tanto a nivel urbano
como rural.

Nid Rued]

Con la finalidad de renovar el orgulle por las variedades de cultivos nativos en las comuni-
dades rurales se han patrocinado programas radiales que promueven la valoracién y el uso
de esos cultivos. De esta forma se han transmitido programas radiales, sobre |3 importancia
de I3 conservacién y consumo de cultivos nativos, en diferentes localidades como Pedro
Gilvez, Gregorio Pita Sotochuco y Huasmin (Cajamarca); Tomayquichua y Kichki
(Huinuco); Urubamba (Cusco); Yauli (Huancavelica); Junin, Huamanga (Ayacucho),

Puno y Loreto. En el cuadro N° 17 se presenta informacién sobre los programas radiales
difundidos por las instituciones Ejecutoras en los diferentes mbitos de trabajo.

CUADRO N° 17

Programas Radiales

CCTA Spots radiales Cajamarca

PRATEC Programas radiales en 5 localidades Puno, Ayacucho

INIA 3 Programas Radiales Cajamarca, Junin, Huancavelica
Programas para la difusion de las
actividades del proyecto. Huancavelica, Lima

AP Programas puntuales Loreto

ARARIWA 1 Programa radial mensual Cusco
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Como medio de difusion de fas actividades del proyecto para la revalorizacion de los
cultivos nativos andinos las instituciones Ejecutoras han elaborado y difundido folletos,
tripticos, carteles, calendarios, videos, boletines y publicaciones peridicas, alertas bi-
bliogrificas y otros materiales impresos que han setvido o han sido utilizados en diversos
eventos como ferias, talleres, dfas de campo, cursos, pasantias, encuentros, concursos,
etc. Cabe mencionar el calendario anual institucional elaborado por CCTA en colabora-
cién con sus entidades socias, en el cual se grafican las pricticas de conservacidn de los
cultivos nativos sobre {3 base de las experiencias en los sitios objetivo.

Nivel Escolar y Universitario

En lo que se refiere a |3 revaloracién de los cultivos nativos en
el nivel académico de primaria y secundaria se han llevado a
cabo talleres con pro£50res de escuelas y colegios sobre I3
importancia cultural, nutritiva y ecolégica de los cultivos na-
tivos v sus parientes silvestres, destacando los saberes de la
crianza y las miltiples maneras como se utilizan esos culti-
vos. En ese nivel también se ha apoyado la instalacién de
chacras v huertos escolares donde [os nifios puedan aprender
a criar las plantas. iqualmente se han realizado talleres-semi- | MR
natios con maestros de las escuelas para tratar la importancia I8 s

. [ icul [ |4 de | Escolores practicande an chacra Llunchi,
de incorporar en i3 curticuly escolar el tema de la conserva- C.c du S060s ~ Ayacucha
cidn /n situ. - '

Se han organizado cursos sobre (3 importancia de los saberes de crianza y usos de cultivos
nativos dirigidos a docentes y estudiantes de las facultades agrarias de las universidades
regionales. El proyecto apoya el curso de maestria en “ Biodiversidad y Agricultura Andina-
Amazénica’, programado por PRATEC confuntamente con |3 Universidad Agraria de la
Selva en Tingo Matia, a iniciarse durante el afio 2002. PRATEC igualmente viene edi-
tando dos publicaciones, Crianza de la Agrobiodiversidad en los Andes v Saber Local v la
Conservacién Andino-Amazénica, material que se utilizari en los cursos mencionados.

También se ha apoyado la realizacién de tesis cuya temitica esta referida a la Conserva-
cién /n situ (Puno, Cusco). lqualmente, se apoyd {a ejecucidn de pricticas pre-profesio-
nales de la UNALM para el estudio etnobotinico de 1a microcuenca del rio Pachachaca.

En apoyo a la difusion de las actividades del proyecto se ha editado un triptico y una
revista institucional que compendia el tema de la conservacién /7 situ de los Cultivos
Nativos a nivel del pais. Ast mismo, en {a serie: Documento de Trabajo N°1”La Iniciativa
de Yunnan (China} - Diversidad Cultural y Bioldgica’~ como un aporte que estimule [
reflexién y adecuacion para fas actividades que se realizan en el marco del Proyecto “Con-
sewvacién /n site/'. En apoyo a la labor de difusidn de los '
avances para la conservacién de los recursos genéticos
?ue promueve el ILAP, el Proyecto ha contribuido al
inanciamiento de un boletin para |a conservacion de la
palmera aquaje en espafol y I3 lengua nativa Bora.

Nivel Urbano

En las ciudades, el proyecto ha buscado sensibilizar sobre
[z importancia de los cultivos nativos, a funcionarios, au-
toridades politicas con nivel de decision e insttuciones edu-
cativas en sus varios niveles académicos. Cabe mencionar
la participacian de personal del Proyecto como expositor
enel curso de: Produccidn de Semillas, realizado en Trujillo,
durante los dias 25 y 26 de abril del 2001, organizado por
la Universidad Nacional de Truijitlo.

Fuseid e b Uindeeraidad Nachwaal Agrasia Jde ba WModina
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OBJETIVO 4. POLITICAS.

Durante el primer afio de efecucidn del Proyecto se han dado los pasos iniciales en lo que
se refiere 3 consolidar una legislacién adecuada a la conservacidn de la agrobiodiversidad.
En ese sentido se ha participado activamente en el grupo nacional de Trabajo presidido
por CONAM, para [a elaboracidn del reglamento de la Ley de Conservacion y Aprove-
chamiento Sostenible de |a Diversidad Biolégica, aprobado mediante Decreto Supremo
N° 068-20002-PCM, de fecha 20 de junio el 2001.

Asimismo, en trabajos realizados conjuntamen-
te con las entidades ejecutoras y en base 3 la
reunién prevista para el altimo trimestre del afo
2001, realizada en Cieneguilla en noviembre de
este afio y luego de un amplic debate y trata-
miento del Tema Politicas, se decidié conformar
un Grupo de Trabajo encargado de abordar la
propuesta sobre el tema Politicas y Legislacion.
Este Grupo esta constituido por un representan-
te de cada institucion ejecutora y un Facilitador
propuesto por la Gerencia.

S S El Objetivo del Grupo es elaborar a propuesta
ARSI At <|uc V3 2 tener el Proyecto sobre el tema, la que
servird para quiar |3 participacién del Proyecto en
diversos escenatios y proporcionar un marco de consenso para las actividades e iniciativas
de las instituciones en el tema de Politicas. Precisamente, en la reunién que se llevard a
cabo en los primeros meses del afio 2002, el grupo establecerd los Términos de Referencia
para realizar |a consultoria que requiere [3 Actividad 4.2.1 del Resultado 4 2, [a misma que
sefiala que deben realizarse estudios para evaluar, politicas, leyes, programas y mecanismos
crediticios y financieros, y otros incentivos y desincentivos que afectan [a conservacién de
los cultivos nativos.

Con la finalidad de disponer de informacién so-
bre los temas de la legislacion referente 3 los de-
rechos de propiedad intelectual, acceso a los re-
cursos genéticos y otros temas afines, la Geren-
cia ha dado inicio al establecimiento de un archi-
vo documental con las normas legales relativas a
|z conservacién de la diversidad biolégica. Este
acervo documental serd procesado oportunamen-
te para integrar la Base de Datos correspondiente.
También se cuenta con el trabajo realizado por el
Consultor Napolesn Castro, sobre “Normas Le-
Bl qales Relativas al Estudio y Uso de [a Diversidad
.C-ampt.?s.inat‘»—.éri"r.éunir;;-gomﬁaI‘.A.);-E-!.;:.ljl-cﬁo " BiOIégica dd Perd” editado POI‘ el CONAM (1999)
en el marco de [a Estrategia Nacional sobre Di-

versidad Bioldgica.
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OBJETIVO 5. MERCADO

Con relacién a este objetivo se han dado alqunos
pasos iniciales que nos permitirin mas adelante
consolidar fa informacién sobre los mercados para
a5 11 especies priorizadas por el Proyecto. Durante
este primer afio se buscd conocer los procesos de
transformacion en marcha, que sirvieran de ejem-
plos como experiencias exitosas. En ese sentido, se
organizé un taller con exposiciones itinerantes en
las ciudades de Cusco, Lima e Iquitos por la Ing.
Adriana Valcarcel para conocer |3 experiencia de [3
empresy Industrias MARA, con sede en Cusco, en
cuya planta de transformacion se emplean culti-
vos andinos (maiz, quinua, kiwicha, porotos, pa-
pas nativas, habas) Esta organizacion es un ejem- N
plo del vinculo que puede existir entre los pro- P
ductores de 13 agrobiodiversidad y la agroindustria,
de manera que favorezaa |2 conservacién de los
cultivos nativos.

Faria cam pésina‘- on Hudnuca, IDMA

Asimismo, se ha recogido informacién de la experiencia exitosa de comercializacién de
papas nativas por los mismos campesinos organizados a través de su Comité de Produc-
cién y Cometrcializacidn del Distrito de Pazos (Huancavelica), en las comunidades de
Collpatambo y Aymari, para su venta en la ciudad de Huancayo en el Asentamiento
Humano La Victoria. Esta actividad se desarrolla con apoyo de la ONG REDES, de la
Parroquia local y de la Red Latinoamericana de Comercializacién Comunitaria. Esta ini-
ciativa ha permitido que los campesinos conserven su diversidad bioléqgica e incrementen
sus variedades y a la vez amplien su calendario de siembra para atender una demanda
creciente de variedades nativas.

Por otro lado, se ha entrado en contacto ditecto con el Proyecto “Desatrollo de
Agroindustrias y Mercados para la Arracacha’, liderado por el CIP/CONDESAN v finan-
ciado por el CHID-Canada. Este proyecto apoya a pequefios productores y procesadores
de la raiz arracacha en las comunidades de Sucse, Cajamarca, (Perd), de San Juan de la
Miel, Lz Paz (Bolivia) y de San José de Minas, Pichincha (Ecuador). Los resultados de esa
experiencia fueron presentados por la Ing. Sonia Salas a los técnicos del Proyecto

En el caso de Perd, en Socota, Provincia de Cutervo, Cajamarca, se han organizado Co-
mités tanto de pequefios productores como de pequefios procesadares, que en conjun-
to han desarrollado [a cadena agroalimentaria que va desde [a siembra de a raiz hasta Ia
comercializacién del “Rallado de Arracacha’, en las ciudades de Chiclayo y Lima, con un
producto de calidad.

Adicionalmente, en e Taller realizado en Cieneguilla del 8 al 9 de noviembre del 2001,
las entidades Ejecutoras en coordinacion con la Gerencia decidieron conformar un Gru-
po de Trabajo encargado de plantear los lineamientos generales sobre el tema del Merca-
do. Este Grupo de Trabajo, en funcién de los Resultados del Objetivo 5: Mercados mejor
conocidos; e Iniciativas de comercializacion, sefialé los principios que se deben tener en
cuenta para abordar el tema del Mercado. Las instituciones ejecutoras dejaron constan-
cia de los principios que animan a cada institucién para el tema del Mercado.

PHOvELTR: CONREHYASIAN (N ity 59



PRATEC, indicd que debe tenerse en cuents los siguientes aspectos: Soberania, Sostenibilidad,
Contexto Nacional, Mercados Locales, Pobreza, Perspectiva del Campesino.

Por su parte CCTA sefialé a la Sequridad Alimentaria, Verticalidad, Contexto Nacional y
Diversos Mercados, como ideas clave para abordar el tema del Mercado.

INIA, precisd la necesidad de fortalecer a los campesinos en su ingreso al Mercado, y
tener en cuenta el poder del intercambio.

El NAP puntualizé [3 necesidad de poner énfasis en el mercado local y nacional ast como
diferenciar los productos y establecer estrategias diferentes.

CESA sefialé que es conveniente tener en cuenta la existencia de diferencias entre las
familias sobre el tema de la comercializacién de la Agrobicdiversidad; asimismo, enfatizé
el aspecto de [3 sequridad alimentaria.

ARARIWA enfatizd como importante el tema de las oportunidades dentro del Merca-
do, las necesidades de informacién, las actividades complementarias al mercado ast como
tener en cuenta las amenazas de erosién.

Considerando los planteamientos que anteceden, las instituciones ejecutoras, indicaron
como principios que deben tenerse en cuenta para abordar el tema del Mercado, los
siquientes:

¢+ Conservacidn de la Agrobiodiversidad
* Sequridad alimentaria
+ Sostenibilidad

Como estrategia para abordar los distintos aspectos que plantes el mercado las institu-
ciones ejecutoras consideraron por un lado realizar los estudios que los casos ametiten; y
por el otro, llevara cabo “Iniciativas de Mercado”. Las Acciones que las entidades ejecutoras
han previsto realizar, de una manera general, durante el afic 2002, son {as siquientes:

1.Investigar y estudiar las posibilidades de {os mercados [ocal o nacional e interiorizar el
tema con sus entidades asociadas. Este es el caso de CCTA y PRATEC.

2.Implementar un caso de procesamiento de yuca, platano y shuin (Pachyrhizus
tuberosus) en todo el proceso de mercadeo. IIAP.

3.Elaborar propuestas e iniciativas para el tema del mercado, CESA, ARARIWA.
4.Presentar iniciativas de casos concretos para el mercado, INIA.

Se quedd como tare elaborar con las instituciones participantes los términos de refe-
rencia sobre estudios e iniciativas de mercado, con la finalidad de que se incluyan en el
presupuesto del 2002, las mismas que serdn presentadas en los primeros dias de febrero
en una reunién a4 hoc. Postetiormente, esas propuestas serdn revisadas y analizadas por
la Gerencia conjuntamente con el Comité Directivo.

B0 ProvECTS: CONSERVACIGN /N S/iTW

poooaaoouoooooooooinn iR



OBJETIVO 6é: SISTEMA DE INFORMACION

Teniendo en cuenta que es necesario establecer un sistema de informacién y monitoreo
que sirva como una impottante herramienta de manejo para [as actividades de planifica-
cién y coordinacién de la Conservacion de la Agrobiodiversidad /n situ, la gerencia, en
coordinacién con las entidades ejecutoras y basindose en a informacién generada por
las instituciones ejecutoras y socias adelanté algunas acciones con la finalidad de ir pro-
cesando la informacidn en una Base de Datos que permitiera evaluar cuantitativamente
la informacién generada en el campo. De esta forma, inicialmente, se concibié un Siste-
ma de Informacion que estuviera otganizado de la siguiente manera:

Sistema de monitoreo y evaluacidn del Proyecto
Sistema de informacion de la agrobiodiversidad I situ

Ambos sistemas deberan ser desarrollados de tal manera que tengan en cuents los as-
pectos de interculturalidad, asi como considerar al agricultor conservacionista como el
eje central del sistema y no-solo como un mero informante.

g

R YR “\‘ e, ] N
Ceremonia rituat en el Pago de papa {challa) Saccos, Ayacucho

Sistema de Monitoreo y evaluacién del proyecto

Este sistera esta referido a la programacién, monitoreo y evaluacion de las actividades
del proyecto; los componentes son los siguientes:

Programacién

Consiste en la elaboracién del Plan Anual Operativo en funcién de lo establecido en el
documento del proyecto para los 5 afios y en os planes que elabora cada institucién
ejecutora anualmente.

Acciones de Monitoreo y Evaluacion

Las acciones de monitoreo se han desarrollado desde ¢! inicio del proyecto haciendo un
sequimiento 3 las diversas actividades relativas 3 [a conservacion de a agrobiodiversidad
en los distintos sitios objetivo de trabajo. Se han efectuado viajes, a cada uno de los
microgenocentros, tanto por el gerente del proyecto como por el gerente de programas.

Con la finalidad de contar con informacion sobre el estado de [a agrobiodiversidad de los
cultivos nativos las instituciones Ejecutoras han trabajado la Linea de Base, recogiendo
informacién de campo, utilizando como hertamienta de trabajo las 3 fichas de registro,
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correspondientes al espacio mayor, la agrobiodiversidad y los conocimientos locales
que tienen el propdsito de recoger la siguiente informacién:

Medio Ambiente

Conocer las caracteristicas climiticas, edficas, hidrogrificas del drea dénde se desarro-
I3 las actividades.

Recursos fitogenéticos (cultivos y sus variedades)
Conocer |3 diversidad de los cultivos nativos y sus parientes silvestres
Conocimientos y Cultura

Conocer las pricticas tradicionales, conocimientos, saberes y usos de los cultivos asi como
la situacién socioecondmica para la sostenibilidad de la agrobiediversidad.

Con la finalidad de hacer el sequimiento del avance de |3 linea de base se han realizado
visitas, talleres, acompafiamientos, elaboracién de informes. Esta labor ha sido comple-
mentada con el trabajo en campo de los Facilitadores lo que ha permitido apoyar las
acciones de monitoreo de la consernvacion /n situ .

En funcién del establecimiento del Punto de Partida (Linea de Base} y uso de la matriz
de variables e indicadores elaborado por el grupo de trabajo sobre Sistema de Monitoreo
e Informacién, se iniciard durante el 3fio 2002 un proceso de sequimiento mas detalla-
do de la conservacion /o situ de los cultivos nativos.

Monitoreo del proyecto

La Unidad de implementacion del proyecto (la gerencia y los facilitadores de campo) acom-
pafiaron, desde el inicio de actividades del proyecto, a las instituciones ejecutoras, en un
proceso de monitoreo de las acciones de campo relacionadas al avance de acuerdo a los
objetivos y a tener en este primer afio |a Linea de Base del proyecto. Estas acciones se
realizaron a través de viajes a los lugares de trabajo, visitas a las comunidades, contacto
directo con los técnicos de campo, presencia en eventos como ferias y talleres con los
campesinos conservacionistas, asi como reuniones de trabajo con las instituciones ejecutoras.

Sistema de Informacion de la Agrobiodiversidad

El sistema de Informacién de la agrobiodiversidad viene manejando los datos obtenidos
por las instituciones ejecutoras, los que han sido recogidos utilizando las fichas de regis-
tro ya mencionadas, obteniendo de esta forma el minimo de informacién necesaria para
la conformacién de la Base de Datos del Sistema de Informacién. Los componentes de
este sistema previstos inicialmente son los siguientes:

La Unidad de Implementacidn del Proyecto UIP (IIAP, Gerencia y Facilitadores de
Campo) Este componente tiene a su carge las siguientes actividades:

QO Desarrollo e implementacién de la estructura de |z Base de Datos, en el mbito na-
cional, la creacién de estructuras de tablas, relaciones y archivos.

O Ingreso de datos, en el dmbito nacional, y su verificacién (a dos instancias, entidades
ejecutoras y nivel central)

QO Mantenimiento y actualizacidn de la informacidn

0 Poner a disposicidn de los usuarios los productos del sistema
Instituciones Ejecutoras

Vienen encargindose de consolidary analizar la informacion, hacer el controt de calidad
de los datos obtenidos en el campo por sus instituciones socias. Iqualmente les cabe
acompafiar el proceso de monitoreo de la conservacion de la Agrobiodiversidad /n situ.
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Instituciohes socias

Son aquellas que recogen los datos directamente de los agricultores conservacionistas y
del espacio mayor donde se encuentran mayormente los parientes silvestres. Estas insti-
tuciones socias se encargan de |a verificacién de informacidn, consistencia de datos y
primer control de calidad.

Comunidad Campesina/ Caserio

Es el punto de referencia espacial y cultural en el que se desarrollan las actividades de
consenacién /n situ por los campesinos conservacionistas; la informacién que se recoge
esta referida 3 [a organizacidn campesina, los setvicios que dispone la comunidad, los
aspectos econdmicos, en especial agricolas, el sistema de organizacion para la produc-
cién y los aspectos socioculturales , como fiestas, ritos y tradiciones ligadas a la conser-
vacién de la agrobiodiversidad.

Agricultores Conservacionistas

El agricultor conservacionista es el referente fundamental de la conservacidn /n sity,
siendo que sus saberes, conocimientos y dedicacin a la conservacion de los cultivos
nativos se convierten en la fuente ptimaria de informacién. Esta connotacion los coloca
en la piedra angular del Sistema de Monitoreo e Informacidn. Por esta razén 2 su vez se
convierten en los beneficiarios principales del sistema.

Productos
La Linea de Base o Punto de partida

Es el primer producto obtenido en funcién de los datos recogidos por las unidades
ejecutoras en el campo en un proceso continuo de acompafiamiento y conversacion
con los campesinos conservacionistas. Los grados de avance son distintos para <ada sitio
de trabajo y estin sujetos a una permanente actualizacién acorde con la dinamica
programatica del propio agricultor. Esta Linea de Base o Punto de Partida es necesaria
para realizar el monitoreo de |z Conservacién de {3 Agrobiodiversidad /n situ y constitu-
ye la expresion de |3 situacidn de la conservacion de la agrobiodiversidad que se ha en-
contrado al inicio del Proyecto en los sitios de trabajo ya definidos.

Bibliografia Especializada

Se ha creado una base de datos referida a bibliografia especializada sobre diversidad bio-
l6gica, cultivos nativos, conservacién /n situ, conocimiento y saberes campesinos la mis-
ma que se encuentra a disposicién de los usuarios.

Directorios

Esta informacién serd recogida en una base de datos de nivel nacional la cual viene sien-
do desarrollada por el CONAM. Es un documento que tiene dos partes en los cuales se
tomari en cuenta a todas las instituciones y profesionales que estin trabajando en [a
conservacion /1 situ de la agrobiodiversidad.

Relacién a nivel nacicnal
Relacién a nivel Internacional

Base de Datos

La base de datos es el producto mas importante dentro del Sistema de Informacién, ya que
actlia como contenedor de informacién, asi como un generador de consultas y reportes
seqgiin sea ¢l requerimiento de los usuarios. Esta 3 su vez esta conformada por archivos o
tablas relacionadas que estin elaboradas a partir de las fichas de registro, las cuales fueron
creadas y disefiadas por el proyecto. Cabe sefialar que en atencién a las reuniones, talleres y
alos acuetdos del Grupo ad Aocde Trabajo sobre el Sistema se ha previsto hacer los ajustes
cortespondientes 3 un nuevo disefio de |3 arquitectura del Sistema.
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Hasta la fecha se cuenta con una Base de Datos con 44 archivos o tablas relacionadas y
estructuradas de acuerdo 3 la informacion obtenida en el campo; en las cuales se va
ingresando y almacenando 3 informacion que vienen proporcionando las instituciones
ejecutoras mediante sus informes anuales. Esta informacién es complementada con aquell
que alcanzan los Facilitadores de campo.

En cuanto a los sitios de trabajo se han determinado 154 comunidades en los 8
microgenocenttos, que correspanden a 53 distritos, 32 provincias, 12 departamentos del
pais. Entre otros datos cabe destacar la informacién referida al registro de los campesinos
consetvacionistas que ascienden a 526 codificados de acuerdo a la informacidn propor-
cionada por las instituciones ejecutoras.

Mapas

Se han registrado 87 mapas de los microgenocentros, describiendo los aspectos
agroecolégicos, fisiogrificos y de cobertura vedetal. Asimismo se ha registrado |3 ubica-
cion de los sitios de trabajo al nivel de distrito y de comunidad. También se tienen iden-
tificados 173 mapas de ubicacién de las chacras de los campesinos. Hay un avance sustan-
cial en los croquis de las chacras; el avance se puede ver en el Cuadro N° 18.

CUADRO N° 18

Avance en la elaboraciéon de Mapas por Instituciones Ejecutoras

Ubicacion de los sitios de trabajo

(Comunidad/ Microcuenca ) 6 35 10 17 4 6 78
Fisiografico e hidrografico 2 - 10 14 1 6 33
Zonas agroecoldgicas 6 - 10 7 1 - 24
Usos de la tierra 6 - 10 13 1 - 30
Ubicacion de chacras - 93 6 70 4 - 173
Croquis de la chacra 38 79 - 56 6 - 179
TOTAL 58 207 46 177 17 12 517

Directoric de agricultores conservacionistas

Se dispone de un directorio sobre [os agricultores conservacionistas, lo que permite esta-
blecer cuadros referentes a su ubicacién en microgenocentro, provincia, distrito o comu-
nidad. Asi mismo se puede determinar que cultivares dispone cada campesino registrado.
También permite determinar el nivel socioecondmico del campesino en su comunidad.

Pagina WEB

Se ha creado una Pagina Web, donde se puede obtener informacion sobre los antece-
dentes, misién, objetivos instituciones participantes del proyecto. Iqualmente se en-
cuentra informacién referida a publicaciones relacionadas a los cultivos andinos. La di-
reccidn es la sgte: http./ /www.insitu.org.pe/

Desde el inicio de su instalacién  aproximadamente 120 usuarios han visitado la
pagina WEB. El lugar m3s visitado ¢s el 3rea de bibliografia resaltando las publicaciones
propotcionadas por FAQ sobre el libro de la Quinua.
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1¥V. ASPECTQS ADMINISTRATIVOS

Las actividades administrativas se iniciaron en la sequnda quincena del mes de enero de
2001. Sin embargo, los desembolsos 1 [3 instituciones Ejecutoras se efectuaron recién en
abril. Las actividades realizadas durante el primer afio en apoyo a [a gestién del Proyecto
fueron las siguientes:

¢

Contratacion del Personal de la Unidad de Implementacion del Proyecto y de los
Facilitadores.

Elaboracién de! Documento de Proyecto para remititlo a la SECTI, PNUD para la
firma del mismo.

Elaboracién conjuntamente con el PNUD del presupuesto de la primera mandatoria
para el inicio de las actividades del proyecto en el primer afio. Este presupuesto se
elaboré tomando dnicamente como fuente de financiamiento los fondos del GEF.

Implementacién de {a UIP (adquisicién de equipo, dtiles y otros).

Realizacidn de concurso, por invitacidn, para la adquisicidn de equipos para las insti-
tuciones ejecutoras, y apoyo en la adquisicidn de los vehiculos.

Apoyo a la organizacién de Talleres y reuniones realizadas por [ UIP.
Rendiciones de cuentas por las instituciones ejecutoras y la Gerencia.

Reservas y adquisicion de pasajes aéreos realizados por ef personal de la UIP y tramite
de solicitud de Viaticos para los viajes de monitoreo

Redaccién y elaboracidn de diversas comunicaciones, de cuadros y graficos compara-
tivos de gastos realizados por las instituciones.

Elaboracion del presupuesto del Proyecto por fuente de financiamiento.
Redaccién de convenios entre el Proyecto v las instituciones ejecutoras.
Solicitud de fondos para las instituciones de acuerdo a la fuente de financiamiento.

Apovo en [3 elaboracion de Informe Semestral e Informe Anual.
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Desembolsos durante el afio 2001

Los desembolsos efectuados por el Proyecto en su conjunto se han ajustado al presu-
puesto establecido. Dos tercios se han ejecutado a través de los convenios con las institu-
ciones ejecutoras; un 23% se ha destinado a fa compra de equipo para efectuar el trabajo
de campo y el 11% permitid [a labor de gestidn y monitoreo por parte de la gerencia. El
tema de capacitacion ha sido mayormente efectuado a nivel de las instituciones ejecutoras.

DESEMBOLSOS DURANTE EL ANO 2001

DESCRIPCION GASTOS

PERSONAL UIP $ 140,157.11
SUB-CONTRATOS-INST.| $ 761,764.72
CAPACITACION $ 10,480.99
EQUIPOS $ 292,175.60
VARIOS $ 55818.34
TOTAL $ 1,260,396.76

DISTRIBUCION DE LOS DESEMBOLSOS ANO 2001

23%

EQUIFDS
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MICROCUENCA DE CHUCSEN - CAJAMARCA

Como ejemplo del trabajo realizado por una de las instituciones efecutoras
en lo que se refiere a elaboracion de los mapas tematicos presentamos los
elaborados para la microcuency de Chucsen (Cajamarca), CCTA. Estos ma-
pas estin referidos a los aspectos fisiogrificos, hidrogrificos, zonificacién
agroecoldqica (seqin altitudes), cobertura vegetal dela citada microcuenca.

MAPA DE COBERTURA VEGETAL

Proyecto In Shu
CCTA - CENTRO IDEAS

Maps de Cobertura Vagetal
Microcuenca de Chucsan

™ [ San M l C .
T hireaa Galkouci ML S Luks Felpe A 3
= Imogen Lancscs 7 e 009063 14T inaoond,
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MAPA DE ZONAS AGROECOLOGICAS
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CULTIVOS NATIVOS PRINCIPALES Y ASQCIADOS

En el siguiente cuadro se presentan los cultivos seleccionados en el marco de trabajo
del proyecto. Las especies priorizadas se han seleccionado en base 3 |a extensién, pre-
sencia de diversidad, asi como por el riesgo de su erosidn. Las especies asociadas son
aquellas que se cultivan en pequefia escala, en huertos o eventualmente son utilizadas
en |3 rotacidn de cultivos.

-Papa ‘Oca -Platano
-Arracacha -QOlluco -Caigua
-Maiz -‘Mashua ‘Michucsi
-Frijol ‘Yacon ‘Witino
‘Granadilla -Tomate De Arbol -Tintin
‘Maca -Chirimoya -Aguaymanto
Quiinua ‘Kiwicha -Sachatomate
-Cafihua ‘Laeuma
-Camu Camu “Tumbo
‘Yuca ‘Tarwi
-Camote -Aji

-‘Mani

-Calabaza

-Zapallo

-Chiclayo

-Pallar

‘Pepino Dulce

-8auco

-Shuin

‘Aguaje

‘Cocona
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DISTRIBUCION ALTITUDINAL DE LOS CULTIVOS

La distribucién de los cultivos nativos se extiende desde el nivel del mar hasta especies
adaptadas a mis de 4000 metros sobre el nivel del mar, como es el caso de las papas de
altura, la maca, la kafiiwa. L tarea del Proyecto In situ va mis all3 de definir [as especies,
implica determinar la adaptacién de las variedades nativas, asi como los conocimientos
sobre su uso y potencialidad.
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CRIANZA ANDINA
] DELA
- | AGROBIODIVERSIDAD

LEYENDA

" Papa ©

Fuente PRATEC, 199
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MAPA DE MAYOR DIVERSIDAD DE MANI Y FRIJOL EN SAN MARTIN

Lu—u

LA LIBERTAD

Fuente PRATEC, Choba - Choba
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MAPA DE MAYOR DIVERSIDAD DE PRINCIPALES CULTIVOS EN CAJAMARCA

Fuente Santiago Franco
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AVANCE DEL PROYECTO

k. £ a

QBJETIVO: Conservar la agrobicdiversi
dad en chacras, y proteger fos parient
silvestres da lps cultivos nativos en las
aledaiias, a través de la mejora del mane-
jo agricola da especies y de los habitats.

conservacion tanto de los cultivos nativos
de sus parientes silvestres son conocidas
y conservadas en kos sitios objetive ded pro-
yacta, en parte comprendiendo y mitigan-
do las amenazas a estas dreas.

RESULTADO: Areas imporiantes para Iq

ACTIVID.: Identificar ¥ dascribir (85 dreas ri-
en cultivos ngtivos; dreas con altas con
centraciones de parientes silvestres; y aaaj
eh donde astédn amenazados 108 cuitivo:

nativos o sus panentes silvestres.

Elaboracién de 8 mapas de Microge-
NOCBNITDS.

Elaboracién de 51 mapas de Ubicacién
Elaboracién de 51 Mapas Temdticos
{Hidrograficos, Agroecolagicos, Fisio-
graficos, Adtitudinales).

Se han identificado 8 microgencentros de
trabaja, asi como 78 mapas de ubicacikin
da las 154 comunidades de trabajo, tam-
bién s& han elaborado mapas tematicos: 33
Fisiograficos e Midrograficos, 23 Agroeco-
idgicos y 30 mapas da uso da la erra.

Identificar y describir las amenazas mas:
importantes para los cultivos nativos y sus]
parientes silvesires y los madios mas apro-
piados para mitigar estas amenazas.

Detarminacion de areas criticas.
Evaluacién de amenazas y de propues-
tas de mitigacion.

Los principales sostenedores que estén|
involucrados con la conservacion in situ d

los cultivos nativos son conocidos y com?l
prometidos activamente para promaover los
esfuerzos para la conservacion.

Se hanideniificado mas de 26 tipos de ame-
nazas 8n los diferentes sitios objetivo, en la
gran mayoria sa han adoptado medidas para
mitigar estas amenazas, olras estin en pro-
cesa ¥ ol rasultado s& vera en el segundo
afo del Proyecto.

Identificar a todos los agrcuitores conser-
vacionistas y a las comunidades ubicada
en los sitios cbjetivo del proyecto v el sub
conjunto de éstos, con que las instifucio-
nes trabajardn y describir las caracteristi-
cas culturaies y socioecondmicas.

Registro de agricultores y comunidades
en |a Basse de Datos del Prayecta.
Elaboracin de informes socioecondmi-
cos de las comunidades y de las fami-
lias.

Sa han identificadgo 750 agricultores con-
safvacionistas g «curiosos» de los cuales
526 estan registrados e la base de da-
tos. Y 254 estan registrados con sus carac-
teristicas socioecondmicas.

Etaborar un registro cormpleto de los agri-
cultores conservacionistas

HBabarar n direcionio central de agiculions.
Elaborar un directorio local de agricul-
tores por Microgenocentros.

En base a la informacién proponcionada por
las instituciones ejecutoras se ha procedio
a establecer un registro preliminar de los
agricultores conservacionistas del proyecto
&l mismo que 36 ira completando duranta
el desamulio de aste misma.

Invitar a astos agricultores conservacio-
nistas y a otros a que tengan interds en of

Proyecto.

Talleres participativos y de informacion
¥ 5US memorias comespendientes.

1 1

2 1

3 111
4 112
5 1.2
6B 1.24
7 o122
8 123
9 13
10 134
1 132
12 133

La diversidad de cultivos sembrados en las)
chacras es conocida y caracterizada.

Sahan desamollade talkeres da prasentacion
en 4 dpios con agrculiores conservacionistas,
autoridades locales v gente interesada en el
tama, lo que ha resultado en establecer com-
promisos de particioacidn en el Proyects In
situ.

Desarrollar una metodologia estandar para.
Inventariar (a diversidad de cultives en cha-
cra. ¥ un registro estdndar para registrar]
esta diversidad.

Efaboracién da (a metodotogia para re-
gistrar la Agrobicdiversidad y disefio de
Fichas de Registro.

Se ha desarrollado esta matodologia a tra-
vés de la «Ficha de la Chacra y la Agrobio-
diversidads

Inventariar la diversidad en chacra (en to-
das lag chacras onientadas a la conserva-
cidn, as{ como en un subconjunto de cha-
cras {lpicas en el drea, qua no estan oren-
tadas a la conservacién) para determinar]
qui cultivos fradicionales siambran.

Registrar las espacies, sus variedades
y los parientes silvestros.
Caracterizar las variedades.

En las 154 comunidadas de trabajo so ha
cumplido con kevantar la informacion de la
diversidad en chacra en cuanto a la infor-
macion de parentes silvestras asta infor-
macidn esta en Proceso ¥ se ird completan-
do en ol franscurso ded segundo affo.

Presentar los resultadas de los inventarios|
de esias chacras a mansra de registros de|
chacra y de mapas, que han ds incluirse
&n of sistoma de informacién y monitorso
qua establecers el proyecto

Rﬁgistrar las chacras mostrando varia-
bilidad.

Elaboracion de 395 mapas de ubicacion
de los cultivos en las chacras (informa-
cion gecraferenciada).

Esta actividad ha sido completada muy
parciaimente ya que a la facha de los 526
agriculiores se tiene croquis de chacra de
179 agricultores y no todos estédn georefe-
ranciados esta actividad se ira puliendo en
ol transcurso del segundo afio..
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Recoger muestras de las varedades de

Colectar muestras y herborizarias (Her-

fras botdnicas de cultivos nativos ¥ se han
herborizado en panelas pero todavia no se
han erviado a herbanios de Liniversidades
por diversas mothvos.Con respecio a los pe-
nentes sivestnes todavia esta en proceso.

Se ha registrado informacion considerable
principalmante en usos de tipo alimenticio y
medicinal; tanto para cultivos nativos asi co-
mo parientes silvestres como papa, oca,
oluco y el yacon.

En los lugares donde se ha recolectado la
infomacién ya se ha sistematizado, pero of
registro eincbiotanico estd en proceso excep-
to en Padro Galvez y Gregorio Pita (Caja-
marca} donde estin llevando registro etno-
botanico de 30 campesinos con papa y maiz

En diversos lugares se han colectado mues-

Se han realizado 2 ferias an Cajamarca,
Huanuco y 4 ferias agropecuarias sn Cus-
co, también se ha recopilad infarmacién
medianta conversacicnes y axposiciones.
Una publicacién eiaborada. En otros uga-
res esta actividadad se ha reprogramado
para el siguiente afioa.

Se han registrado aprox. 100 practicas
agrondmicas de: senas, rituales, organiza-
cional, clima y suelo. Para registrar a infor-
macitn se han elaborado cartillas fichas de
sintesis y 1 documento ests elabarado en
el drea de Selva Baja

Se ha registrado la introduccian de aprox.
10 nuevas tecrologias en Cuseo, Cajamar-
ca y Hudinuco, un logro destacado de este
ultimo 85 Ia recuperacitn de pastizales con
zanjas de infriltracion,

Se han elaborado 113 registros de lecno-
logias tradicionales en basa a la conver-
sacion campesina [as cuales se han de-
vueito a través de reunioes de reflexidn
para motivar la conversacién entre los
MiSMOs carmpesinos.

Esta actividad se ha realizado en 7 dptos.
con tafleres sobre uso y produccitn de Se-
miila Sexual de Papa, manejo de semille-
ros. Asl como cursos, seminanos y reunio-
nes sobre diversos temas. También se en-
tragaron herramientas a los agriculiores.

13 1.3.4
cultivos pativos y da sus parientes silves- | barios en tas universidades regionales)
tres identtficadas durante los inventarios de
campo, y enviarias a las universidades re-
gionales para que las mantengan an sus
herbarios.

14 1.4 | Usos actuales de cultivos nativos y de sus
parientes silvestres se conocen y registran,
¥ NUevs LS05 son descubiertos.

15 1.4.1| Encuestar a los agricultores ¥ recopiar in- | Lavaniar, registrar y sistematizar informa- |
formacion sobre fos usos, tanto de fas va- | cion sobre usos de los cultivos nativos ¥
riedades de cuitivos tradicionales que es- | sus parentes silvestras {un Catatogo de
tén sembrando, como de los usos de sus | uses - Primer avance, testimonios, infor-
pariantes silvestres. mes, Fichas de registro}.

16 1.4.2| Desamollar un registro etnc-botanico que | Colectary sistematizar informacion para
inctuya una descripcion de los usos actua- | al registyo etnobotanice.
les tanto de los cultivos como de sus pa- | informe Etnobotanico {1 Diccionario
riertes silvestras Etncbatanico)

17 1.4.3| Organizar y apoyar con la participacion | Omganizar ferias de comidas y registar las
parsonal de las agricultoras, ferias de co- | formas de preparacién de comidas tra-
midas tradicionates y por otros productos | dicionales. (2 Ferias, fichas de registro ¥
preparados en base a los cyltivas nativos o | 1 catikogo de productos)s
sus parignies redativos (productos medici-
nales, vegetales dea controd bioldgico)}»

18 1.5 | Practicas agrondmicas tradicionaies que
contribuyan a la conservacion de la agro-
biodiversidad son conocidas ¥ ampliamen-
te practicadas, ¥ son complementadas don-
de sea apropiado, con tecnologias no tra-
dicionales apropiadas para aumentar la
productividad

18 1.5.1] Encuestar a los agriculiores conservacio- | Inventariar y describir las préicticas agri-
nistas para recoger informacion sobre las | colas tradicionales (1 Compendia de
précticas agrondmicas tradicionales, suelos, | pricticas agricolas tradicionales : Fichas,
agua, cosacha, post-cosecha, y manejo de | testimonios, informes, documentos )
pastizales utilizadas por elles para promo-
ver |a conservacién de la biodiversidad

20 1.5.2| Introducir, siempre y cuando sea apropiado | Infroducir tecnologias apropiadas cuidan-
tacrologias nuevas, no tradiclonales y apro- | do el impacto potencial de su introduccion.
piadas que incrementen |a produccidn y re-
dtizcan la pérdida de cultivos nativos.,

21 1.5.3| Organizary procesar lainformacion relativa | Elaborar un compendio preliminar en
a estas practicas y tecnologias y elaborar | base a las practicas tradicionales regis-
un compendio de (as practicas tradiciona- | tradas (30 cartilas)
les, asi como de las na tradicionales; pric-
ficas apropiadas que sa ha demostrado con-
trituryen a la conservacion de ta AGBD.

22 1.5.4| Basados en ia infromacién oblanida en las | Capacitar a los agricultores en el uso
entrevistas con los agricultores curiosos, eje- | continuo y renovado de las practicas tra-
cutar programas de capacitacion en chacra | dicionales. {7 Cursos, 1 Taller, 50
para prestar asesoria técnica ¥ Bpoyo a los | conversatorios y visitas)
agricultoras para promaver su use continuo
o renovada de fas praciicas tradicionales.

23 1.6 | Losmecanismos iradicionales de intercam-

bio de semillas sardn reforzados y resuita-
ran mas difundidos, y estardn compiemen-
tados con Nuevos mecanismos para pro-
mover &l intercambic de semillas de culti-
V08 nativos

76 ProvecTo: CoNSERVACIEN N 5iru

AOLnoanoagnanaeanaaaaaoaoniaadidl



i

13

1.3.4

Recoger muestras de las variedades de
cultivos nativos y de sus parientes sitves-
tres identificadas durante los inventarios de
campeo, y enviarlas a las universidades re-
gionales para que las mantengan en sus
herbarios.

Colectar muestras y herborizarlas (Her-
harios en las universidades regionales)

14

15

16

17

1.4

Usos actuales de cultivos nativos y de sus
parientes silvestres se conocen y registran,
¥ NUevos usos son descubiertos.

1.4.1

1.4.2

143

Encuestar a los agricultores y recopilar in-
formacion gobvs los usos, tanta de las va-
riadades de cultivos radicionales que es-
tan seambrando, como de los Usos de sus
parientes silvestras.

Levantar, registrar y sistornatizar informa-
cifin sobre usos de los cultives nativos v
sus parfentes silvestras {un Catdlogo de
usos - Primer avance; testimoniog, infor-
mes, Fichas de registro).

Se ha registrado informacién considarable
principalments en usos de tipo alimenticio y
medicinal; tanto para cultives nalivos asi co-
ma panentes silvestres como papa, oca,
oluco y &l yacon,

Desarrollar un registro etno-boténico que
inciuya una descripcitn de ios usos actua-
lgs tanto de los cultivos como de sus pa-
rientes silvestres

Colectar y sistematizar informacion para
el registro etnobotanico.

Informe Etnobotanico (1 Diccionario
Etnobotanico}

En los lugares donde sa ha racolactaxdo la
infomacién ya se ha sistematizado, paro e
registro atnobotanico esta on proceso excep-
to en Pedro Galvez y Gregorio Pita (Cala-
marca) donde estan llevando registro eino-
botanico de 30 campesings con papa y maiz

Organizar y apoyar con la participacion
parsonal de las agriculioras, farias de co-
midas tradicionales y por otros productos
preparados en base a los cuitivos nativos o
sus parientes relatives {productos medici-
nales, vegetales de control biolégico)»

Organizar ferias de comidas y registar las
formas de preparacion de comidas tra-
dicionales. {2 Ferias, fichas de registro ¥
1 catdlogo de productos)s

18

19

21

1.5

1.52

1.53

1.54

Practicas agranémicas tradicionales que
contribuyan a la conservacién de la agro-
bodiversidad son conocidas y ampliamen-
ta practicadas, y san compiementadas dorn-
de sea apropiado, con tecnologias no tra-
dicionales apropiadas para aumentar ja
productividad

Sa han realizado 2 ferias en Cajamarca,
Hudnuco y 4 fertas agropecuarias en Cus-
co, también se ha recopilado informacién
mediante canversaciones y exposiciones.
Una publicacitn elaborada. En ofros luga-
res esta actividadad se ha reprogramaco
para al siguiente aflo.

Encuestar a los agricultores conservacio-
nistas para recoger infarmacion sobre las
praciicas agrondmicas tradicionales, suelos,
agua, cosacha, post-cosecha, y manejo de
pastizales utilizadas por ellos para promo-
ver la consarvacitn de 1a blodiversidad

Invantariar y describir las practicas agri-
colas tradicionales (1 Compendio de
practicas agricolas tradicionales : Fichas,
testimonios, informas, documentos )

Se han ragistrado aprox. 10¢ practicas
agrondmicas de: sefias, rituales, organiza-
cional, clima y suelo. Para registrar 1a infor-
macadn se han edaborado cartillas, fichas de
sintesis y 1 documento esta elaborado en
el draa de Selva Baja

Introducdr, siempea y cuando sea apropiado
tecnologias nuevas, no tradicionales y apro-
piadas que incremanten ia produccidn y re-
duzcan la pardida de cultivos nativos.

Introduci tecnologias apropéadas cuidan-
do el impacto potencial de su introduccion,

Se ha registrado la introduccion de aprox.
10 nuevas tecnologias en Cusco, Cajamar-
<a y Huénuco, un logre destacade de este
dlfimo es la recuperacidn de pastizales con
zanjas de infriltracion.

QOrganizar y procesar la informacion relativa
a estas practicas y tecnologias y elaborar
un campendio de las practicas tradiciona-
las, asi corma de las no tradicionales; prac-
ficas apropiadas que se ha demostrado con-
tribuyen a ia conservacion de la AGBD,

Elaborar un compendio preliminar en
base a las practicas tradicionales regis-
tradas (30 cartillas)

Se han elaborado 113 registros de tecno-
Ingias tradicionales en basa a la conver-
sacion campesina las cuales ze han de-
yueito a través de reunioss da reflexidn
para motivar la conversacion entre los
mismos campesinos.

Basados en la infromacion obienida en las
antrevistas con los agricuitores curiosos, eje-
cutar programas de capacitacién en chacra
para prestar asesoria técnica y apoyo a los
agricultores para promaover SuU uso continug
o renovado de las préacticas tradicionales.

Capacitar a ios agricultores en el uso
continuo y renovado de las practicas tra-
dicionales. (7 Cursos, 1 Taller, 50
conversatorios y visitas)

Esta actividad sa ha realizado en 7 dptos.
con talleres sobre uso y produccian de Se-
mitla Sexual de Papa, manejo de semille-
ros. Asl COMO CuUrsos, seminanas y reunio-
nes sobre diversos tamas. También se en-
tregaron hesramientas a los agricultores.

1.6

Los mecanismos tradicionales de intercam-
bio de semillas serdn reforzados y resulta-
ran mas difundidos, y estaran complemen-
tados con nuevos MeCanismos para pro-
mover 8 intercambio de semillas de culti-
VvOS nativos
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1.5
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Identificar y fortalecer cuando sea apropia-
do, ias nutas tradicionales de intercambio
de samilla, tante dentro como entre los mi-
crogenocaniros. identificar las mzones por
ias que alkgunas de éstas se han deleriora-
do o no se utilizan més.

Evaluar, registrar y fortalecer las rutas de
samilas (Mapas de rutas de semillas, tes-
timonios e informes)

Se ha determinado apro. 50 nutas de semita, B
proceso de sistamatizacidn se ha inidado en
algunas comuridades.Los mapas han sido
alaboradas por mas del 50% de lo programado
para este afo, Bl foraecimiento de nites se ha
reprogramado para &l 2do afa

25 1.6.2

Organizar y apoyar las ferias de semillas en
las que los agricultores se prasentan e
intercambian semillas de variadades de cu-
tivos tradicionales. Las ferias de samillas son
ofra forma de intercambio tradicionat de
samillas que complementan el intercambio.

Qrganizar y participar an ferias de semi-
llas {15)

Se han organizado y participado en 12
Ferias y 3 concursos de semillas

26 1.83

Enfatizar la promacidn de las variedades
de cuitivas tradicionales en la ferias de ex-

posicion agricola.

Promover las variedades de cuitivos tra-
dicionaies en las ferias de exposicion
agricola y en otras eventos locales (parti-
cipacion en & fiestas tradicionales y edi-
cion de 8 folletos)

En las ferias que ha participado & Prayec-
o, ha promovido la variedad de cuftivos
nativos destacando las tuberosas come o
més expussio, también se han realizado fo-
lletos, tripticos, etc. Se ha hecho 3 concur-
505 de platos tipicos en cultivos nativos.

27 1.7

28 174

Los agricultores son consciantas de |a in-
formacion y del conocimiento adquirides a
ravés de jos esfuerzos del proyecto, y com-
prenden cémo esta informacion pusde be-
reficiarios, y cOmo poneria en practica.

Realizar talleres con las agricuitoras tanto
conservacionistas como otros (tanto den-
tro como entre los 53 sitios objativo del pro-
yecto, y también dentro y entre los micro-
genocentras mas grandes) para facilitar el
intercambio de informacién.

Liavar a caba encuaniros iocales, taile-
res y seminarios regionales, para el in-
tercambio de experiencias, conocimien-

i' tos e informacién entre los agricultores

conservacionistas (30 eventos)

En 7 departamentos se han realizado inter-
cambios de experiencias entre campesi-
nos, se han tratado temas como: la conser-
vacion, proteccion, produccion de los cul-
tivos nativos y temas gue han afianzado el
conocimenta de los campesinos.

Fortalecer las organizacicnes sostenedoras
para acrecentar la capacidad de éstas para
continuar e intensificar los esfuerzos de
conservacian en chacra, y para asegurar
una paricipacion efectiva de los agriculto-
res y de las comunidades consarvacionistas.

31 244

32 21.2

3 214

Las organizaciones tradicionales clave res-
ponsables de la conservacion de la agrobio-
diversidad, que aseguran la seguridad ali-
mantaria y la proteccién ambiental son for-
talecidas y revitalizadas, en donde se ha-
yan desgastado o hayan dejado de existir.

Organizar talleres y debates entre los agni-
cuttores consaervacianistas sobre la impor-
tancia de organizarss, a fin de garantizar
la conservacitn de la agrobiodiversidad, y
para maxirnizar los benaficios que puedan
derivarse de ésia.

Capacitar a los agricultores canservacio-
nistas para fortalecer, rmantener, recrear
o constituir su organizacibn campesina
(15 raunionas diversas)

Para realizar esta actividad se han reaii-
zado talieres, reuniones con (os campesi-
nas y autoridades del medio para reflexio-
nar scbra la importancia det papel que de-
sempednan cada uno en el cuidado de las
chacras.

Facilitar el intercambio de experiencias
entre las organizaciones tradicionales y
antre astas antiguas organizaciones y las
naciantes.

Propiciar ef encuentro entra organizacio-
nes campesinas para faciiitar el intercam-
bio de experiencias organizacionalas (11
vigitas O encuantros}

Se han realizado reuniones de reflexion
para recrear ias autoridades de crianza de
la agrobiodiversidad y vigorizar tas comu-
nidades campesinas, apoyo a trabajos ¥
talleres de sensibilizacion para mantener
y constituir la organizacion campesina.

Fortalecer las organizaciones tradicionales
existentgs, proporcionandoles ef apoye ne-
cesario para que redlicen sus activida-
des clave, relativas a la conservacion de la
agrobicdiversidad,

Apoyar a las organizaciones radiciona-
les existentas para sus actividades cia-
ves de conservacion de la AGBD (20 tes-
fimonios de participacion , 2 comités apo-
yados)

Se han apoyado 12 organizaciones tradicio-
nales, ka constitucidn de 2 comités conserva-
cionsitas{Cajamarca, Prura).En Junin se han
formado 4 grupos da conservacionistas de
Maca, se han hecho reunionas de reflaxidn y
se ha apoyado los rituales y fiestas.

Ayudar a las comunidades interesadas a
establecer nuevas omganizaciones conser-
vacionistas, tal como sea apropiado.

Facilitar el establecmiento de nusvas or-
ganizacionss conservacionistas cuando
sea al casof5 comunidades en proceso)

En 3 comunidades se han realizado Plan
de Trabajo, Operativo y Estratégico para
cumplir con esta actividad.
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1.6.3

1.7

1.71
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3503 Elevarla concianciacion sobre al valor eco- | !
Kgico, cuttural y nutritivo de los cultivas nati- :
vos ¥ de sus parientes sitvestres a nivel lo- :
cal y nacional, y encausaric en los progra- | ’
mas de educacion & ingtituciones de inves- |
tigacién claves. !

36 1.1 | Renovado orgullo por las variedades de
cultivos nativos en las comunidades rura-
las, exprasado en la produccion, el consu-
mo ¥ la comercializacion local confinuos de
estas variedades.

37 3.1.1| Patrocinar programas radiales incluyendo | Auspiciar programas radiales sobre la | Se han difundido mas de 40 programas
entrevistas con agricultores conservacio- | conservacion dela AGBD (210 progra- | radiales en 8 departamentos. Asf como
nistas, y comerciales radiales. mas y 18 «Spolss) diversos spots con relacion a la actividad

del Proyecto
138 3.2 | Concienciacidn elevada entre los habitan- :
tes de las grandes ciudades del Per) (im- ! :
portantes consumidores potenciales) sobre
el valor nutritivo y la importancia giobat de I
las varedades de cultivos tradicionales y |
sus parientes silvestres. i 1

39 3.2.2| Diseiiar y publicar calendarios y agendas : Editar calandarios agricalas (4 calenda- | Sehaelaborade 1 calendario y afiches en
con dibujos ¥ fotografias de cultivos nati- | rios 1 almaneque} difrentes comunidades
vos y sus parentes silvestres y con rece- |
tas que hacen uso de ellos. I

40 3.2 | Laconcienciacion por parte de los funcio-
narios de extension agricola, las organiza- !
ciones rurales orientadas al desarrolle, y
por aquellas autoridades encargadas de los
programas agricolas y politicas es eleva-
da respecto a los cultivos nativos. ;

41 3.3.3| Distribuir informacion a las ONGs da de- | Editar y difundir informacion, por diver- | Sa tiene elaborado 10 boletines, 2 videos,
sarrollo mas importantes que estan acti- | 508 medios, sobre {aimportanciade con- © 13 cartillas de difusidn y 4 alertas biblio-
vas en los microgenocantros sobve lacon- | servar la AGBD (28 boletines/alertas/ | graficas
servacion de fa Agrobiodiversidad. compendios o videas, 1 taller regional )

42 3.4 | Mayar atencion reciben los atributos posi-
tivos da los cultivos nativos y sus parientes
silvestras, y 105 beneficios de ia conserva-
cidn de la agrobiodiversidad, en las institu-
ciones gducativas peruanas.

43 3.4.1{ Ofrecer cursos y seminarios cortos sobre ! Raallzar cursos dirigidos a las faculta- | En 7 Lugares de trabajo se han organizado
cultivos nativos y sus panentes silvesiresa | des agrarias de la region y ofrecer prac- | CWrsos sobne saberes y crianza, usos de los
las universidades agricolas ubicadas enel | ticas profesionales {4 cursos para uni- ~ cultivos natives; a docentes y estidiantes de
érea de influencia dei proyecto. versidades, B pricticas profesionales en | las facultades de las Universidades Agrarias.

congervacion in situ) Se astin elaborando 2 tesis y se ha apoyado
la ejecucidn de 14 practicas p.p

44 3.4.2| Disefiar cursos universitarios y proporcio- | Elaborar material para e nivel universi- | 2 Libros editados
nar materiai elemental con los anteceden- | tario scbre la conservacion de la AGBD.
tes para que las universidades incluyan la | (1 libro, 4 boletines)
produccian y conservacion de los cultivos
tradicionales en su curricula.

45 3.4.3i Ofrecertalleres alos profesores de prima- | Informar mediante talleres o seminanos a | Se han realizado 12 talleres aprox. Con
ria y secundaria de ios colegios, déndoles | los profesoras de escuelas y colegios en | buenos resultados. En Piura se ha forma-
ideas sobre como incomorar la informacidn | espedial del medio rural sobrela importan- | do un circulo de autoeducacién para abor-
sobre la importancia cultural, nutritiva y | ciacultural, nulritva y ecoldgica de los cul- | dar temas ambiantales-acolégicos.
ecofdgica de Jos cultivos nativos y sus pa- | tivos natives, 15 Talleres (seminarios) con
rientes silvestras. maestros y docantes rursles de escuelas

46 3.4.4| Establecer pequefos huertos escolares . Instalar parcelas o huertos escolares de | En 5 lugares de trabajo se ha apayado la
para sembrar una diversidad de cultives | plantas nativas cuitivadas (13 chacras, | instalacidn de chacras de agrobiodi-
nativos, cosechando los productos para su | parcelas o huertos escolares estableci- | vaisidad en la escuela y el drea de trabajo
usa en las merigndas escolares. ¢os 3 herbarios escolares establecidos)

8 0 FRISYED Ars
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Establecer y ejecutar pofiticas, legislacian y
olros mecanismos, basades en las expe-
riencias de ks agricultores, que motiven a
los agricultores a producir y conservar los
cultives nativos y sus panentes sivestres.

49

4.2

4.21

Politicas vigentes que enen un impacto ne-
galtive sobre la conservacion de la agrobic-
diversidad son maodificadas, y entran en vi-
gencia politicas, programas @ incaniivos
nuevas y otros mecanismos gue promug-
ven la conservacidn de cultivos nativos y sus
parientes silvestres.

Realizar estudios para evaluar politicas, le-
yes, programas y mecanismaos crediticios y
financieros, y otros incentivos y desincanti-
vos que afectan la conservacidn de los cul-

Iniciar & proceso de evaluacidn de la
legisiacidn vigente a fin de proponer las
modificaciones pertinantas

Esta actividad ha sido reprogramada para
et segundo afo

Fortalecer los incipientes mercados locat,
nacional & internacional para los cuitivos na-
tivos ¥ los productos dervados, asegurando
que los beneficios devargados de los mer-
cados ampliados sean equitativaments com-
partidos con los agncultones curiosos.

LY
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5.1

5.1.3

El mercada actual y el potencial {(nacional o
infemacional} para los cultives natives es
mejor conocido, ¥ ias limitacionas y las po-
tencialidacies da kos diversos mercados para
los diversos cuttivos nativos y preductas son
tﬂcientemente bign comprendidas.

ldentificar las empresas nacionales a inter-
nacionalas que actualments utilizan o co-
merctalizan cualquiera de los cultives ob-
fstivo © productos derivados de éstos.

Iniciar el proceso de identificacion de en-
tidades y empresas que comarciali-
zan aiguno o algunos de los 11 cultivos
objetiva ded Prayecto

Esta actividad ha side repregramada para
el segundo afio.

57
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Establecer un sistema de informacion y
rmanitoneo que servird como una importante
herramienta de maneja para las activida-
des de planificacidn y coordinacion de la
agrobiodiversidad en el Per(, ¥ que tam-
bién pemnitird evaluar cuantitativamente la
informacién.

6.1

6.1.4

6.1.5

Un sistema de informacion y monitoreo fun-
cionando para rastraar la situacidn da las
variedades de cultfivos tradicionales vy sus
parientes sivestres, asi como el conocimien-
to y las pricticas tradicionales que los han
manteniio, an las dreas mas importantes

En base a la informacidn recogida en el Ob-
jetivo Inmediato 1 de este proyecto, estable-
cer unalinea de base de referencia para cada
una de los sitios objetiva del proyecto refari-
dos a las tres dreas mencionadas.

Chitener informacién para establecer|a
Linaa de Base para cada sitio objetivo
{53), sobre diversidad de variedades,
conocimiento tradicional y situacién de
los habitat

Se ha obtenido la informacion necesaria
para astablecer la Linea de Basa an los
53 sitios de trabajo.

Capacitar a los agricultares locales en las
técnicas de monitorec para que puedan
convertirse en importantes participantes en
ol rastreo del impacto integral de las activi-
dades del proyecio sobve |a heterogenei-
dad en chacra.

Realizar Talleres de capacitackin a agri-
cultores sobre técnicas de monitoreo

Esta actividad ha sido reprogramada para
& sgte afo.

Establecer una base de datos que conten-

| ga, en &l primer afio, al menos la informa-
cidn obtenida para la linea de base y que
sar empleads para la planificacién y coor-
dinacion, y posteriormente integraria en la
base da datos existents de la biodiversidad
que es mangfada por el Conam.

Crear una Base de Datos que incluya
informacitn sobre el espacio mayor, la
cuitura{socioeconomia) v la agroblodi-
versidad en la chacra

La Gerencia ha creado una Base de Da-
tos que esta registrando informacidn de la
Linea da Bass.

Poner toda la informacidn disponible en el
sisterna de informacion y monitoreo, a dis-
posickin de todas las partes interesadas,
inclusive de las entidades dal sector pyblico
¥y privado, asi como de cualquier individuo
interesado.

Establecer el sisterna de informacidn y
monitoreo y difundir la informacion a los
diversos usuarios, Creacion de una pa-
gina Web

El Sistema de Informacién y Monitoreo
esta en proceso. La PAgina Web ha sido
creada pero todavia no se ha puesto in-
formacién al alcance da los usuarios

IR euooouueonooooooaaaaaaaaaaall
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